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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je vazac vyztuze s baterii.
Zamyslené pouziti

Vyrobek se pouziva k navijeni dratu na vyztuze.

Vyrobek vaze vyztuze k sobé dratem, ktery automaticky
ustfihne. K jinym €innostem vyrobek nepouzivejte.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komer€nich provozech.

1721 - 001 - 13.03.2023



Popis vyrobku

1. Hlava pro navijeni dratu
2. Gelist Budte opatrni a vyrobek pouzivejte
3. Vypinad spravné. Tento vyrobek mize zpusobit
A - obsluze a dal$im osobam vazné zranéni.
4. Packa spinace
5. Riditka
3' gyt c(;ch;y’ A Vyrobek muze zpusobit poranéni
- Privod dratu zpUsobené pofezanim.
8. Drzak civky dratu
9. Slot na baterii
10. Nabl’j'eéka Vyrobek mGze zpusobit poranéni
11. Baterie (115 zplsobené rozdrcenim.
Symboly na vyrobku
I
‘97 Peclivé si prostudujte navod a pred tim, O Vypinag

V nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, ze pokynlim rozumite.
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CA

Stav baterie.

Tento vyrobek vyhovuje pFisluSnym
smérnicim EU.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat
jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve
sbérném dvore pro recyklaci elektrickych

— a elektronickych zafizeni.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Typovy §titek
Q0 PP®
{BIHusqvarna Model  Product No. 7/

UK Serial No. Year
CELDY

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Nazev vyrobku
Cislo vyrobku
Vyrobni &islo

Rok vyroby
Skenovatelny kod

o N =

Integrované pripojeni

Cloudové feseni pro spravu aktiv Husqvarna

Fleet Services™ poskytuje spravci strojového parku
prehled o v§ech vyrobcich, které jsou pfipojeny
prostfednictvim integrovanych nebo poprodejnich
snimacu. Polohu brany nebo smartphonu Ize pouzit

k ur€eni polohy pfipojenych vyrobkd. Snimace
zaznamenavaji data, jako je doba provozu,

servisni intervaly atd. Chcete-li dal$i informace

o cloudovém feseni pro spravu aktiv Husqvarna

Fleet Services™, stahnéte si aplikaci Husqvarna

Fleet Services pro systémy iOS nebo Android na
adrese https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 nebo https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Dalsi informace ziskate u prodejniho zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

Nékteré typy tohoto vyrobku jsou pfipojeny pomoci
integrovaného snimac¢e Husqvarna Fleet Services™
vybaveného funkci Bluetooth Low Energy (BLE). DalSi
informace tykajici pouziti naleznete v ¢asti PouZiti
integrovaného pripojeni se sluZbou Fleet na strani 7.
DalSi informace o radiovém spektru technologie BLE
naleznete v Easti /nfegrované pripojeni na strani 18.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dilezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pripade

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

c WSTRAHA Pouziva se v pfipadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

c VYSTRAHA: Prohiédnéte si viechny

bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynd uvedenych nize mize
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dojit k urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

« UloZte si veSkera upozornéni a pokyny pro
pouziti v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj*
v upozornénich oznacuje bud nastroj napajeny ze
sité (kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpedcnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor isty a dobre osvétleny.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

« Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostredi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynt &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

« Pri praci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti.
Rozptyleni mlze zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

« Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpeci urazu el. proudem.

» Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo plsobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost

«  P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i
lékh. Pri praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny uraz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomtcky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpecdi Urazu.

« Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pfipojenim k el.
napajeni nebo vioZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinaé
v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastrojl nahravate nehodam.

« Pred zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli€ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje mlze zpUsobit Uraz.

« Nenatahuijte se pfili§ daleko. Neustale pevné stiijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit leps$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

« Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani Sperky. UdrZujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych éasti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

« Pokud jsou zafizeni piizpisobena pro pfipojeni
odsavacu a lapacl prachu, musi byt pripojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

* Nedovolte, aby rutina nabyta éastym pouzivanim
nastroju zplsobila, Ze za&nete byt neopatmi
a budete ignorovat bezpeénostni zasady pfi
zachézeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mize
zplsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti nastroju napajenych z baterie

apéée o né

+ Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijecky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpecdi vzniku pozaru.

« El nastroje pouzivejte pouze s pfislusnymi
speciélnimi bateriovymi moduly. Pfi pouZiti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

» Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych pfedméta, napf. kancel&fskych sponek,
minci, kli¢t, hiebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych pfedméta, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt(i baterie muze dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

» V nevhodnych podminkach muze dojit k vyteéeni
kapaliny z baterie; vyvarujte se kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, oplachnéte
postizené misto vodou. Pfi zasaZeni o€i kapalinou
vyhledejte lékarskou pomoc. Kapalina vytekla
z baterie mGze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

* Nepouzivejte poskozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.

+ Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C /
265°F muze zpUsobit explozi.

+ Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny
v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize mit za
nasledek poskozeni baterie a zvy$ené nebezpedi
pozaru.

Servis

+ Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich souéastek. Tim bude zajisténa
bezpecénost elektrického nastroje.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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Nepouzivejte vyrobek, baterii nebo nabijecku, které
jsou poSkozené nebo nefunguji spravné.

Tento vyrobek neni uréen k pouZziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zku$enostmi ¢i znalostmi.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah pfimého
slunec¢niho zareni a vysokych teplot.

Dbeijte na to, aby byl kryt civky béhem provozu
zavreny.

K uvolnéni dratu ve spojeni s Eelisti vzdy pouziveijte
klesté. Nepouzivejte ruku ani jiné ¢asti téla.
Vyrobkem nemifte na osoby ani zvifata.
Neprovadéjte na vyrobku zadné Upravy.
Nepouzivejte vyrobek, ktery ma upravy, je
poskozeny nebo nefunguje spravné.

Udrzuijte vyrobek cisty. Ujistéte se, Ze jsou vSechny
znacky a Stitky dobre Citelné.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytkl oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziiuji bezpe¢né ovladani
a v neotekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Dbejte na to, aby se zadné ¢asti téla, rukavice nebo
odév nemohly zachytit mezi vyztuze nebo draty.

Osobni ochranné prostfedky

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte pracovni odév s pevnymi a dlouhymi
nohavicemi kalhot.

Nenoste volné obleceni ani Sperky.

Zaijistéte, aby vam vlasy nesplyvaly pfes Uroven
ramen.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pokud baterie netésni, kapalina nesmi pfijit do
styku s kizi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnoZstvim vody a ziskejte
|ékarskou pomoc.

Nepouzivejte baterie, které nejsou dobijeci.
Nevkladejte do vétracich otvoru baterie zadné
predméty.

Chranite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mize explodovat

a zpusobit popdleniny nebo chemické popaleniny.
Chrarite baterii pfed destém a vlhkym prostfedim.
Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.
Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

Baterii pouzivejte pfi teploté -20 az 50 °C (-4 °F az
122 °F).

Necistéte baterii vodou.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpecénostni pokyny pro nabijecku
baterii

A

WSTRAHA Pozorné si prectéte

vS§echna bezpecnostni upozornéni a pokyny.
Pfi nedodrzeni varovani a pokynt mize dojit
k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.

Pokud nejsou bezpecénostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku baterii, ktera nebyla dodana
s vyrobkem.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte nabijecku baterii, ktera je poSkozena
nebo nefunguje spravné.

Nabijec¢ku nezvedejte pomoci napdjeciho kabelu.
KdyZ nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za napajeci
kabel.

VSechny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
nebyl kabel pfivien ve dvefich, nezachytil se za plot
a podobné.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materialti. Zkontrolujte, zda

neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
sluneéniho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

Nabijecku baterii pouzivejte, pouze pokud je okolni
teplota v rozsahu 0 az 45 °C (32 °F az 113 °F).
Nabijecku baterii pouzivejte v dobfe vétraném,
suchém a bezprasném prostiedi.

Nevkladejte do vétracich otvort nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétum, protoZze by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

V nabijecce nenabijejte baterie, které nejsou uréeny
k opétovnému dobijeni, a ani je v zafizeni
nepouzivejte.

Pouzivejte schvalené a nepo$kozené sitové
zasuvky.
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Bezpeénostni pokyny pro Gdrzbu

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

« Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpe¢ny material.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

Poskozené, opotiebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. VeSkery dalSi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Bezdratova technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim
a mohou vyuzivat dalsi funkce aplikace Husqvarna
Connect.

Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti,
kdyz je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku.

®

Pouziti integrovaného pfipojeni se
sluzbou Fleet

Povsimnéte si: Tato cast plati pouze pro vyrobky
dodavané s integrovanym pfipojenim.

Povsimnéte si: pri prvnim pripojeni k baterii se
zapne radiovy pfenos pomoci funkce Bluetooth® a poté
z(istane zapnuty.

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services pro
systém iOS nebo Android.

2. Dalsi informace o aplikaci Husqvarna Fleet Services

ziskate na webu https://fleetservices.husqvarna.com.

Kontrola baterie

Provedte kontrolu stavu baterie stisknutim
tlacitka (A).

« Pokud sviti kontrolky (B), je baterie pIné nabita.

» Pokud kontrolky nesviti (C), je nutné baterii
nabit. Viz East Nabiti baterie na strani 7.

Pfed spusténim vyrobku se ujistéte, Ze je baterie

spravné nainstalovana. Viz ¢ast /nstalace baterie na

vyrobek na strani 8.

Nabiti baterie

VAROVANI: Zkontrolujte, zda je pro
nabijecku spravné stfidavé napéti, viz

Technické udaje na strani 16.

. Zapojte nabijecku baterii do zasuvky. Zelena

kontrolka LED a ¢ervena kontrolka LED 1x bliknou.

Vyjméte baterii z vyrobku. Viz ¢ast Vyjmuti baterie
Zz vyrobku na strani 12.
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3. Pripojte baterii k nabijecce baterii.

Povsimnéte si: Baterie se s cvaknutim zajisti
na misté a zablika zelena kontrolka LED.

4. Kdyz je baterie pIné nabita, vyjméte ji z nabijecky
baterii, viz Kontrolky LED nabijecky baterii na strani
8. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie a vyjméte
baterii.

5. Vytazenim napajeci zastrc¢ky odpojte nabijecku
baterii z elektrické zasuvky. Netahejte za napajeci
kabel.

6. Namontujte baterii do vyrobku. Viz ¢ast /nstalace
baterie na vyrobek na strani 8.

Kontrolky LED nabije¢ky baterii

Kontrolky LED

Stav baterie

Blika zelena kontrolka. (A)

Akumulator se nabiji.

Sviti zelena kontrolka. (A)

Akumulator je pIné nabity.

Blika ¢ervena kontrolka.

(B)

Baterie je poSkozena. Viz
&ast Odstrariovani problé-
mu na strani 13.

Sviti ¢ervena kontrolka.

B)

Teplota baterie je pfili§ vy-
soka. Viz ¢ast Odstrario-
vani problémd na strani
13.

Instalace baterie na vyrobek

« Zatlacte baterii do slotu na baterii na vyrobku.
Baterie se s cvaknutim zajisti na misté.

Pouzitelné rozméry vyztuze

Pouzitelné rozméry vyztuze se li§i pro rizné konfigurace

vyztuze.
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Rozmeéry pro zkfizené vyztuze

Rozméry pro paralelni vyztuze

®

|
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@
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Popis Rozmér, min. a max. Popis Rozmér, min. a max.
A | 1vyztuz dole, 1 vyztuz | 10-20 mm A | 2 vyztuze vedle sebe 6-10 mm
nahore
B | 1vyztuz nad 1 vyztuzi | 10-25 mm
B |2 vyztuze dole, 1 vyztuz | 6-12 mm pro spodni
nahoie vyztuze C | 1 vyztuz dole, 2 vyztuze | 10-25 mm pro spodni
nahofe vyztuz
10-20 mm pro horni vy- .
Ztuz 6-10 mm pro horni vy-
ztuze
C | 1 vyztuz dole, 2 vyztuze | 10-25 mm pro spodni — — -
nahofe vyztuz D | 2 vyztuZe dole, 1 vyztuz | 6-10 mm pro spodni
nahore vyztuze
6-10 mm pro horni vy-
ztuze 10-20 mm pro horni vy-
ztuz
D | 2 vyztuze dole, 2 vyztu- | 6-10 mm pro vSechny
Ze nahore vyztuze i .y
Spusténi vyrobku

+ Spustte vyrobek stisknutim vypinace do polohy
ZAP (A). Rozsviti se zelena kontrolka LED a vyrobek

je pfipraven k provozu.
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Stavové kontrolky LED a) Pro paralelni vyztuze:

Kontrolky LED Stavova kontrolka

Sviti zelena kontrolka. (A) | Vyrobek je zapnuty. b) Pro zkfizené vyziuze:

Sviti zluta kontrolka. (B) Vyrobek nelze nastarto-
vat. Viz ¢ast Odstrariovéni
problému na strani 13.

Sviti ervena kontrolka. Baterie je témér vybita.
(C) Viz ¢ast Nabiti baterie na
strani 7.
Obsluha vyrobku

1. Zkontrolujte, zda jsou vyztuze spravné nastaveny.
Zkontrolujte, zda maji vyztuze spravné rozméry. Viz
&ast PouZitelné rozméry vyztuZe na strani 8.

2. Ujistéte se, ze v pfivodu dratu nebo v krytu civky
nejsou zadné necistoty nebo &asti dratu.

Drzte vyrobek jednou rukou a vyztuz druhou.

Nastavte vypina¢ do polohy ZAP, viz Spusténi
vyrobku na strani 9.

5. Drzte vyrobek pod uhlem 45 stupn tak, aby stfed

hlavy pro navijeni dratu byl proti vyztuzim. Podivejte

se na obrazky. 6. Pritlacte hlavu pro navijeni dratu tésné k vyztuzim
a provedte maly pohyb proti sméru hodinovych
ru€icek. Tim se hlava pro navijeni dratu zablokuje
proti vyztuzim a dosahne se lepsiho vysledku uzlu.

Povsimnéte si: pokud je rozmér vyztuze
mensi nez hlava pro navijeni dratu, pfidrzte hlavu
pro navijeni dratu pevné u 1 vyztuze, abyste ziskali
stabilni polohu.

Povsimnéte si: Vyrobkem béhem operace
nehybejte.
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7. Stisknéte packu spinace. 11. Kazdy dratény uzel provedte kolmo k sousednimu
draténému uzlu, jak je znazornéno na obrazku.

8. Az se vyrobek automaticky zastavi, uvolnéte packu

spinace. 12. Pokud je u zkfiZzenych vyztuzi nutna vétsi pevnost,
9. Zkontrolujte dratény uzel: vytvorte kolmé draténé uzly pres prvni draténé uzly.

a) Ujistéte se, ze dratény uzel drzi vyztuze pevné
u sebe.

Ujistéte se, Ze dratény uzel ma tvar ploché
spiraly se 3 zavity.

c) Ujistéte se, Zze konec dratu nesméfuje vzharu.

o)

10. Pokud kontrola ukaze, ze dratény uzel neni spravny,
provedte nasledujici kroky:
a) Ujistéte se, Ze je vyrobek provozovan tak, jak je
uvedeno v tomto navodu k pouzivani.
b) Provedte novy dratény uzel pres prvni dratény
uzel, abyste zvysili jeho pevnost.
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Zastaveni vyrobku

Zastavte vyrobek stisknutim vypinace do polohy
VYP (B). Napajeni je vypnuté.

1.

Nastavte vypinac do polohy ZAP a zatahnéte za kryt
civky, aby se otevrel.

VYSTRAHA: Pokud s vyrobkem
nepracujete, vzdy nastavte vypina¢
do polohy VYP, abyste zabranili
nahodnému spusténi.

Vyjmuti baterie z vyrobku

« Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie a vytahnéte
baterii.

2. Zkontrolujte, zda na dratu neni koroze, necistoty

nebo poskozeni.

3. Uvolnéte zbyvaijici drat z pfivodu dratu.
4. Zvednéte civku dratu z pouzdra dratu.
5. Vlozte novou civku dratu do pouzdra dratu. Ujistéte

se, ze ma spravnou polohu a Ze konec dratu je rovny
a Cisty.

A

drat, viz Technické udaje na strani 16.

VAROVANi! Pouzivejte pouze spravny
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6. Zasunte drat rukou do pfivodu dratu (A) a stisknéte 7. Ujistéte se, Ze je civka dratu a drat ve spravné

packu spinace (B). Drat se posune dopredu. Poté,

poloze v pouzdfe dratu.

co se drat zacne automaticky pohybovat, pokracujte 8. Pred zahajenim provozu se ujistéte, Ze je kryt civky

v tisknuti packy spinace po dobu 2 sekund.

zavreny.

\ —®

Provadéni denni udrzby

« Kazdych 2 500 uzld nebo na konci pracovniho dne
vycistéte navijeci hlavu pro navijeni dratu stiacenym

vzduchem bez oleje.

Odstranovani problém(

Problém

Pri¢ina

Resenf

Vyrobek nestartuje.

Baterie neni nabita.

Prepnéte vypinac do polohy VYP
a nabijte baterii. Viz ¢ast Nabiti bate-
rie na strani 7 .

Doslo k elektrické zavadé.

Vyjméte baterii a opét ji nainstalujte.
Viz &ast Vyjmuti baterie z vyrobku na
strani 12 a Instalace baterie na vyro-
bek na strani 8.

Vypinac je v poloze VYP.

Nastavte vypina¢ do polohy ZAP.

Teplota baterie je pfili$ vysoka, viz
Technické udaje na strani 16.

Nechte baterii vychladnout.

Vyrobek je porouchany.

Obratte se na servisniho pracovnika
spole¢nosti Husqgvarna.

1721 - 001 - 13.03.2023
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Problém

Pficina

Reseni

Vyrobek se nespusti a blika ¢ervena
kontrolka LED.

Doslo k poruse dratu.

Viz ¢ast Uvolnéni dratu na strani 15.

Baterie je malo nabita.

Pfepnéte vypinac¢ do polohy VYP
a nabijte baterii. Viz ¢ast Nabiti bate-
rie na strani 7.

Vyrobek je porouchany.

1. PFepnéte vypinac do polohy VYP.

2. Pro resetovani pfepnéte vypina¢
do polohy ZAP.

3. Pokud ¢ervena kontrolka LED
stale blika, obrat'te se na servis
Husqvarna.

Vyrobek je zapnuty a sviti Zluta kon-
trolka LED.

Vyrobek je v rezimu spanku.

Jednim stisknutim packy spinace
spustte vyrobek.

Drat se nepohybuje ve vyrobku nebo
je prilis volny.

Na dratu je koroze nebo necistota
nebo je drat poskozeny.

1. Odfiznéte pfiblizné 15 cm konce
dratu.

2. Vymérte civku dratu. Viz ¢ast Vy-
ména dratu na strani 12.

Je pouzit nespravny rozmér dratu.

Viz ¢ast Technické udaje na strani
16 popisujici spravny drat.

V hlavé pro navijeni dratu jsou neci-
stoty.

Obratte se na servisniho pracovnika
spole¢nosti Husqvarna.

V hlavé pro navijeni dratu doslo k po-
ruSe dratu.

Obrat'te se na servisniho pracovnika
spole¢nosti Husqvarna.

Vyztuze nejsou pro vyrobek pouzitel-
né.

Viz &ast PouZitelné rozméry vyztuze
na strani 8 uvadeéjici spravny rozmer
vyztuze.

Dispozice vyztuzi nejsou pro vyrobek
pouzitelné.

Viz ¢ast PouZitelné rozméry vyztuZe
na strani 8 uvadéjici spravné dispozi-
ce vyztuze.

Drat nevychazi ven po stisknuti pa-
¢ky spinace.

Celist je poskozena.

Obrat'te se na servisniho pracovnika
spole¢nosti Husqvarna.

V privodu dratu nebo v hlavé pro na-
vijeni dratu jsou nedistoty nebo Easti
dratu.

Viz &ast Uvolnéni dratu na strani 15.

Z hlavy pro navijeni dratu vychazeji
malé kousky dratu.

Béhem provozu doslo k poruse dratu.

Viz ¢ast Uvolnéni dratu na strani 15.

Baterie je pfipojena k nabijecce
a sviti ¢ervena kontrolka LED.

Teplota baterie je pfili$ vysoka, viz
Technické udaje na strani 16.

Odpojte baterii od nabijecky a nechte
ji vychladnout.

Baterie je pfipojena k nabijecce a bli-
ka ¢ervena kontrolka LED.

Baterie je poSkozena.

1. Odpojte napajeci kabel nabijec-
ky.

2. Zkontrolujte, zda jsou pFivody
a zasuvky baterie a nabijecky ba-
terii Cisté.

3. P¥ipojte napajeci kabel a pfipojte
baterii k nabijecce baterii.

4. Pokud €ervena kontrolka LED
stale blika, obrat'te se na servis
Husqvarna.

14
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Uvolnéni dratu

VYSTRAHA: K odstranéni dratu
u Celisti vzdy pouzijte klesté. Nepouzivejte

ruku ani jiné ¢asti téla. Otocte hlavu

pro navijeni dratu o 90°, aby se
odblokoval mechanismus zapadky, a poté
drat vytahnéte.

1. Nastavte vypina¢ do polohy ZAP a zatahnéte za kryt
civky, aby se otevrel.

2. Pokud je nutné drat znovu nainstalovat, viz Vyména
drétu na strani 12.

3. Pred zahajenim provozu se ujistéte, Ze je kryt civky
zavreny.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava a skladovani

« Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpeé¢ném zbozi.

« Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni pfepravu a také ty od
tretich stran a dopravcu.

« Nez odes$lete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

« Pred vlozenim baterie do obalu zalepte kontakty
paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji proti
poskozeni a nehodam.

« Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

* Uchovavejte baterii na suchém a cistém misté
chranéném pfed mrazem s vhodnou teplotou.

« Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu
-20 °C az 50 °C (-4 °F az 122 °F) a mimo pfimé
slune¢ni svétlo.

« Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, Ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

« Pred uskladnénim baterii vycistéte.

Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznaéuji, ze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad.
Musi byt odevzdan do pfislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt diisledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate na méstském uradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

1721 - 001 - 13.03.2023
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Technické udaje

Technické udaje

Napéti, V

18

Provozni hmotnost, kg/lb

34175

Provozni rozméry, mm/palce (DxSxV)

359 x 98 x 307 /
14,1 x 3,9 x 121

Ovinuti na vazbu

1

Rychlost vazani, s

1,1

Vyska uzlu, mm/palce

<56/<0,2

Provozni teplota, °C/°F

-10-45 / 14-113

Provozni vihkost, relativni vihkost, % 0-95
Baterie
Doporucena baterie 18V40

Typ Lithium-iontova
Jmenovité napéti, V 18

Skladovaci teplota, °C/°F 0-45/32-113
Provozni teplota, °C/°F 0-50/32-122
Kapacita, Ah 4,0

Nabijecka

Doporucena nabijecka GAL 18V-40
Primarni napéti, V 110-220
Primarni proud, A <1,0

Max. sekundarni proud, A 4,0

Provozni teplota, °C/°F 0-45/32-113
Drat

Vézaci drat RTW15Cu

Typ Ocelovy drat potazeny médi
Primér, mm/Ga 1,5/16

Délka na civku, m/stopy 30/98

Vazeb na civku v min. / stf. / max. konfiguraci vyztuzi 240/200/160
Vazeb na nabiti 1500

Udaje o hluku a vibracich

Hilu¢nost dB(A) 82,5

16

1721 - 001 - 13.03.2023




Vibrace m/s?

<25
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Rozméry vyrobku

%E

®

<7®4.

144 mm / 4,5 palce B

307 mm /12,1 palce C

322 mm /12,7 palce

D 359 mm / 14,1 palce E

297 mm/ 11,7 palce

98 mm / 3,9 palce

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobkd v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

Integrované pripojeni

Povsimnéte si: Tato sast plati pouze pro vyrobky
dodavané s integrovanym pfipojenim.

rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skute¢né expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou
jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uZzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

Radiové spektrum technologie BLE

Frekvencni pasma nastroje, GHz

2,402-2,480

Maximalni pfenaseny radiofrekvenéni vykon, dBm/mwW

4/2,5

18
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§pqleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Uroveri vyztuze

Znacka Husqvarna

Typ/Model Knut 39

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EU ,0 strojnich zafizenich”
2014/53/EU JLykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

« ENISO 12100:2010

« EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

«  EN55014-2:2015

« ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0
« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T. Huber

Reditel vyzkumu a vyvoje
Betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spole€nosti Bluetooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spolecnosti Husqvarna podiéha
licenci.
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Uvod

Opis proizvoda
Proizvod je baterijski stroj za povezivanje armature.
Namjena

Proizvod sluzi za namatanje zice oko armature.
Proizvod armaturu automatski povezuje zicom te reze
Zicu. Proizvod nemojte upotrebljavati za druge zadatke.

Proizvod je namijenjen profesionalnim rukovateljima u
komercijalnom radu.
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Pregled proizvoda

1. Glava za namatanje Zice Budite oprezni i pravilno upotrebljavajte
2. Kiljun fj} ovaj proizvod. Proizvod moze uzrokovati
3. Sklopka za ukljucivanjefisklju¢ivanje ON/OFF ozbiljne povrede rukovatelja i drugih

4. Okida¢ paljenja osoba.

5. Rucka

6.

7.

8.

9. Utor za bateriju

Poklopac namota
Ulaz Zice
Drzaé namota Zice Proizvod moze uzrokovati posjekotine.
10. Punjac¢ baterije .
|

11. Baterija

Proizvod moze uzrokovati prignjecenje.
Simboli na proizvodu

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ON/OFF.

priruénik i dobro usvojite upute.
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Status baterije.

Proizvod je uskladen s primjenjivim
direktivama EU.

Ovaj je proizvod je u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Ni proizvod ni njegova ambalaza ne
spadaju u kuéanski otpad. Reciklirajte ga
u stanici s odobrenjem za zbrinjavanje
elektri¢ne i elektronicke opreme.

1 5% o B

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Natpisna plo€ica

99 2 PP

{#Husqvarna Model  Product No

UK Serial No. Year
C LD

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Naziv proizvoda
Broj proizvoda
Serijski broj
Godina proizvodnje

HownNn =

5. Kéd koji se moze skenirati

Ugradena povezivost

Rjesenje za upravljanje imovinom u oblaku Husqvarna
Fleet Services™ upravitelju flote daje pregled svih
proizvoda povezanih ugradenim senzorima ili senzorima
iz postprodaje. Polozaj pristupnika ili pametnog telefona
moze se iskoristiti za prilaz poloZaja povezanih
proizvoda. Senzori snimaju podatke poput vremena
rada, servisnih intervala i jo§ mnogo toga. Za

viSe informacija o rjeSenju za upravljanje imovinom

u oblaku Husqvarna Fleet Services™ preuzmite
aplikaciju za iOS ili Android Husqvarna Fleet

Services na https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 ili https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Za viSe informacija obratite se prodajnom predstavniku
tvrtke Husqvarna.

Neke vrste ovog proizvoda povezane su putem
ugradenog senzora Husqvarna Fleet Services™ s
funkcijomBluetooth Low Energy (BLE). Vi$e informacija
o nacinu upotrebe potrazite pod Upotreba ugradene
povezivosti s flotom na stranici 26. Informacije o
radijskom spektru tehnologije BLE potrazite u Ugradena
povezivost na stranici 38.

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo

odgovorni za oSte¢enja uzrokovana nasim proizvodima

ako je:

* proizvod nepravilno popravljen

* proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

* proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

* proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru€nika.

nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

e UPOZORENUJE: Koristi se kada

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opca sigurnosna upozorenja za
elektrine alate

c UPOZORENUJE: Progcitajte sva

sigurnosha upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije isporuéene s ovim elektricnim
+ Spremite sva upozorenja i upute za buduée potrebe.
Pojam ,elektri¢ni alat* u upozorenjima odnosi se

alatom. Nepostivanje svih uputa u nastavku
moze uzrokovati elektri¢ni udar, pozar ifili
ozbiljne ozljede.
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na elektricni alat koji se napaja kabelom putem
mrezne uti€nice (ozi€eni) ili elektri¢ni alat na baterije
(bezicni).

Sigurnost na radnom mjestu

* Radno mjesto mora biti Gisto i dobro osvijetljeno.
Zakr&eni i tamni prostori ¢est su uzrok nesreca.

« Nemojte upotrebljavati elektricne alate u
eksplozivnim okruZenjima, primjerice u blizini
zapaljivih tekucina, plinova i prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

+ Dok rukujete elektricnim alatom, pazite da u blizini
nema djece ni promatraca. Svako ometanje moze
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektri¢na sigurnost

* Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama kao 3to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Ako vam je tijelo uzemljeno, povecava se
opasnost od strujnog udara.

* Motorne alate nemojte izlagati kisi ili viaznim
uvjetima. Prodor vode u motorni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

Osobna sigurnost

+ Budite usredotoceni, pazite Sto radite i razumno
upravijajte elektrinim alatom. Elektricni alat nemojte
upotrebljavati umomni ili pod djelovanjem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje pri rukovanju
elektricnim alatom moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

» Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
nosite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske za prasinu, protukliznih zastitnih cipela,
kacige i $titnika za usi u odgovarajuéim uvjetima
smanjuje opasnost od tjelesnih ozljeda.

« Sprijecite nehoti€no pokretanje stroja. Prije
podizanja ili preno3enja alata ili pak njegova
prikljugivanja na napajanje i/ili baterijski komplet
sklopka mora biti u iskljuenom poloZaju. Drzanje
prsta na prekidacu prilikom noSenja elektri¢nih alata
ili prikljucivanje napajanja elektri¢nih alata kojima je
prekida¢ ukljuéen povecava rizik od nesrece.

+ Prije uklju€ivanja elektricnog alata izvadite klin za
prilagodavanije ili uklonite klju€. Ako klju¢ ili klin
ostanu na pokretnom dijelu elektricnog alata, moze
do¢i do tjelesnih ozljeda.

* Ne posezite predaleko. Uvijek imajte dobar oslonac
i odrzavaijte ravnotezu. To omoguduje bolju kontrolu
elektri¢nog alata u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjeéu. Nemojte nositi Siroku odjeéu
ni nakit. Kosu i odjeéu drzite podalje od pomicnih
dijelova. Siroka odje¢a, nakit ili duga kosa mogu
zapeti u pokretnim dijelovima stroja.

» Ako su priloZeni uredaji za povezivanje mehanizama
za izdvajanje i prikupljanje prasine, pripazite na
njihovo pravilno prikljugivanje i upotrebu. Upotreba
mehanizma za prikupljanje prasine moze smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

« Zbog rutine nastale éestom primjenom alata nemojte
postati samodopadni te zanemarivati sigurnosna
pravila. Neoprezan rad u djeliéu sekunde moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu.

Upotreba i CiSéenje alata za bateriju

« Bateriju punite samo punja¢om koji je odredio
proizvodaé. Punja¢ prikladan za jedan tip baterije
moze izazvati rizik od pozara ako se koristi s drugom
baterijom.

« Upotrebljavajte elektricne alate samo s posebno
namijenjenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze izazvati rizik od ozljede i pozara.

« Kad bateriju ne koristite, drZite je daleko od ostalih
metalnih predmeta kao Sto su spojnice za papir,
novgiéi, kljucevi, €avli, vijci ili drugi mali metalni
predmeti koji bi mogli dovesti do spoja izmedu
prikljuéaka. Kratki spoj izmedu prikljucaka baterije
moze prouzrogiti opekline ili pozar.

« U uvjetima loSeg postupanja, iz baterije moze
Strenuti tekucina, izbjegavajte dodir s njom. Ako
slu€ajno dode do dodira, isperite vodom. Ako
teku¢ina dode u dodir s o€ima, potrazite i lijecni¢ku
pomoé. Tekucina koja Strcne iz baterije moze
izazvati iritacije ili opekline.

« Nemojte upotrebljavati baterijski komplet ili alat koji
je oStecen ili modificiran. OSteéene ili izmijenjene
baterije nepredvidive su i mogu uzrokovati pozar,
eksploziju ili opasnosti od ozljede.

« Baterijski komplet ni alat nemojte izlagati vatri
ni ekstremnim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama vec¢ima od 130 °C / 265 °F moze
dovesti do eksplozija.

« Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i baterijski
komplet ni alat nemojte puniti izvan temperaturnog
raspona navedenog u uputama. Neispravno
punjenje ili drzanje na temperaturama izvan
navedenog raspona moze ostetiti bateriju i poveéati
mogucnost pozara.

Servisiranje

» Elektrigni alat mora servisirati obugeni serviser s
jednakim zamjenskim dijelovima. Time se zadrzava
sigurnost elektricnog alata.

« Ostecene baterijske pakete nikada nemojte
servisirati. Servisiranje baterijskih paketa dopusteno
je samo proizvodacu ili ovlastenim servisnim
distributerima.

Sigurnosne upute za rad

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
* Proizvod, bateriju ili punja¢ baterije nemojte
upotrebljavati ako su sigurnosni uredaji oSteceni ili
neispravni.
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« Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(uklju€ujuéi djecu) s umanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

« Proizvod nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti
ili visokim temperaturama.

« Poklopac namota tijekom rada mora biti zatvoren.

+  Zicu spojenu s kljunom obavezno otpustajte
klijeStama. Nemojte to Ciniti rukom ili drugim
dijelovima tijela.

« Proizvod nemojte usmjeravati prema osobama ili
zivotinjama.

»  Proizvod nemojte izmjenjivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod koji je izmijenjen,
ostecen ili neispravan.

« Proizvod odrzavajte Cistim. Svi znakovi i naljepnice
moraju biti jasno vidljivi.

* Rucke i prihvatne povrSine moraju biti suhe, Ciste i
bez tragova ulja i masti. Klizave rucke i prihvatne
povrsine u neocekivanim situacijama onemoguéuju
sigurno rukovanje i kontrolu na alatom.

« Onemogucite zahvaéanje dijelova tijela, rukavica ili
odjece izmedu armature ili Zice.

Oprema za osobnu zastitu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.
« Obavezno nosite radnu odje¢u i duge hlace za teSke
uvjete rada.
« Nemojte nositi Siroku odjec¢u ni nakit.
* Kosa ne smije visjeti ispod razine ramena.

Sigurnost pri rukovanju baterijom

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Ako baterija po¢ne propustati, nemojte dopustiti
da vam tekucina dospije na kozu ili u o¢i. Ako
ste dodirnuli tekucinu, isperite povrsinu velikom
koli¢inom vode i zatrazite medicinsku pomo¢.

« Nemojte upotrebljavati baterije koje se ne mogu
puniti.

« Nemojte umetati predmete u zracne utore baterije.

< Bateriju zastitite od sunceve svjetlosti, vruéine i
otvorenog plamena. Baterija moze eksplodirati i
uzrokovati opekline i/ili kemijske opekline.

«  Zaétitite bateriju od ki$e i mokrih uvjeta.

« Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog tlaka.

< Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

< Bateriju upotrebljavajte pri temperaturama izmedu
-20°Ci50°C/-4 °Fi122 °F.

« Bateriju nemojte prati vodom.

< Bateriju drzite podalje od djece.

Sigurnost pri rukovanju punjaGem
baterije

A

+ Nepostivanje sigurnosnih uputa moze uzrokovati
elektricni udar ili kratki spoj.

+ Upotrebljavajte isklju¢ivo punjace baterija isporu¢ene
s proizvodom.

» Nemojte rastavljati punjac baterije.

» Nemojte upotrebljavati oSte¢en ili neispravan punja¢
baterije.

» Punjac baterije nemojte podizati za elektri¢ni kabel.
Za odspajanje punjaca baterije od zidne uti¢nice
izvucite utikac. Nemojte povlaciti kabel za napajanje.

+ Sve kabele i produzne kabele drzite podalje od vode,
ulja i ostrih rubova. Pazite da kabel ne priklijestite
vratima, ogradama i sli¢nim.

* Punjac baterije nemojte upotrebljavati u blizini
zapaljivih materijala ili materijala koji mogu
uzrokovati koroziju. Punja¢ baterije ne smije biti
prekriven. Ako dode do razvoja dima ili pozara,
odspojite utika¢ punjaca baterije.

+ Bateriju punite isklju€ivo u zatvorenom, dobro
prozrac¢enom zatvorenom prostoru bez izravne
sunceve svjetlosti. Baterije nemojte puniti na
otvorenom. Bateriju nije dopusteno puniti u vlaznim
uvjetima.

+ Punjac baterije upotrebljavajte iskljucivo pri
temperaturama okoline izmedu 0 °C 145 °C/ 32 °F
i 113 °F. Punja¢ upotrebljavajte u okruzenju koje je
suho i bez praSine te ima dobar protok zraka.

» Nemojte umetati predmete u otvore za prozracivanje
punjaca baterije.

* Nikada nemoijte priklju€ivati terminale punjaca
baterije na metalne predmete jer tako mozete
izazvati kratki spoj na punjacu baterija.

* Nepunjive baterije nemojte puniti u punjacu baterija
niti ih koristiti u stroju.

* Upotrebljavajte neoSteéene i odobrene mrezne
utiCnice.

UPOZORENUJE: Procitajte sva

sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili ozbiljne
ozljede.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
* Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i o$tecenja
proizvoda.

+ Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 25.
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» Prije odrzavanja ocistite proizvod i uklonite opasne
materijale.

»  Proizvod nemojte izmjenjivati. Izmjene bez
odobrenja proizvoda¢a mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt.

» Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu
opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i

rezervni dijelovi bez odobrenja proizvodaca mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

» Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

« Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisni¢kog priruénika. Sva druga servisiranja
prepustite serviseru.

Rad

Uvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

A

Bluetooth® bezitna tehnologija

Proizvodi s ugradenom Bluetooth® beZiénom
tehnologijom mogu se povezati s mobilnom uredajima,
a povezivanjem se omogucuju dodatne funkcije
Husqvarna Connect.

Simbol za Bluetooth® beziénu tehnologiju pojavijuje se
kada je vas mobilni uredaj povezan s proizvodom.

®

Upotreba ugradene povezivosti s
flotom

Napomena: Ovaj dio primjenjiv je samo za
proizvode isporu¢ene s ugradenom povezivos$cu.

Napomena: Radijski prijenos funkcijom Bluetooth®
omogucuije se pri prvom prikljuenju baterije i potom
ostaje ukljucen.

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services za
iOS ili Husqvarna Fleet Servicesza Android.

2. Vise informacija potraZite na web-mjestu
usluge Husqvarna Fleet Services na https://
fleetservices.husqvarna.com.

Provjera baterije

« Pritisnite gumb za (A) kako biste provijerili status
baterije.

* Ako su svjetla ukljuéena (B), baterija je potpuno
napunjena.

+ Ako su svjetla isklju¢ena (C), bateriju treba
napuniti. Pogledajte Punjenje baterije na stranici
26.

« Prije pokretanja proizvoda provijerite je li baterija
pravilno umetnuta. Pogledajte Umetanje baterije u
proizvod na stranici 27.

Punjenje baterije

A

1. Prikljucite punja¢ baterije na elektri¢nu uti¢nicu.
Zeleni i crveni LED indikator zatrepere jedan put.

OPREZ: Provjerite je li izmjeni¢ni napon
prikladan za punja¢. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 36.

2. lzvadite bateriju iz proizvoda. Pogledajte Uklanjanje
baterije iz proizvoda na stranici 31.
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3. Prikljucite bateriju na punjac baterije.

LED indikatori punjaca baterije

LED indikatori

Stanje baterije

Napomena: Kada baterija uz $kljocaj nasjedne
na mjesto, zeleni LED indikator pocinje treperiti.

Treperi zeleno svjetlo. (A)

Baterija se puni.

4. Kada se baterija potpuno napuni, uklonite je s
punjaca. Pogledajte LED indikatori punjaca baterije
na stranici 27. Za uklanjanje baterije pritisnite gumb
za otpustanje.

Uklju€eno je zeleno svjet-
lo. (A)

Baterija je potpuno napu-
njena.

Treperi crveno svjetlo. (B)

Baterija je oSte¢ena. Po-
gledajte Rjesavanje pro-
blema na stranici 32.

Uklju¢eno je crveno svjet-
lo. (B)

Temperatura baterije je
previsoka. Pogledajte Rje-
savanje problema na stra-
nici 32.

Umetanje baterije u proizvod

« Utisnite bateriju u utor za bateriju na proizvodu.
Baterija se uc¢vrséuje u polozaju uz $kljocaj.

5. Odspojite elektricni utika punjaca baterije od
elektriéne uti¢nice. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

6. Umetnite bateriju u proizvod. Pogledajte Umetanje
baterije u proizvod na stranici 27.
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Dimenzije primjenjive armature

Dimenzije primjenjive armature razlikuju se za razlicite

konfig

uracije armature.

Dimenzije kriznih armatura

Dimenzije paralelnih armatura

®

A

®

2%

@2

‘@

EZZZ7772 \| 2 \| EZZZZZ ZZZ77777

N N
77777 2

Opis Dimenzija, min. i maks.
A | 2 armature, jedna do 6 -10 mm
druge
Opis Dimenzija, min. i maks. B | 1armaturaiznad 1 ar- | 10-25 mm
mature
A 1 armatura ispod, 1 ar- | 10 — 20 mm
matura iznad C | 1 armaturaispod, 2 ar- | 10 — 25 mm za donju
mature iznad armaturu
B |2 armature ispod, 1 ar- | 6 — 12 mm za donje ar-
matura iznad mature 6 — 10 mm za gornje ar-
mature
10 — 20 mm za gornje
armature D |2 armature ispod, 1 ar- | 6 -10 mm za donje ar-
matura iznad mature
C |1 armaturaispod, 2 ar- | 10 - 25 mm za donju
mature iznad armaturu 10 — 20 mm za gornje
armature
6 — 10 mm za gornje ar-
mature
D |2 armature ispod, 2 ar- | 6 — 10 mm za sve ar-
mature iznad mature
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Pokretanje proizvoda

Sklopku za uklju¢ivanjefiskljuc¢ivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju¢ivanje ON (A) kako biste
pokrenuli proizvod. Uklju€uje se zeleni LED indikator
i proizvod je spreman za rad.

~ w

Ulaz Zice ili poklopac namota ne smije biti onecisc¢en
i u njima ne smiju biti komadi Zice.

Proizvod drzite jednom, a armaturu drugom rukom.
Sklopku za ukljuéivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju¢ivanje ON. Pogledajte
Pokretanje proizvoda na stranici 29.

Drzite proizvod pod kutom od 45 stupnjeva sa
sredinom glave za namatanje Zice uz armaturu.
Pogledaijte ilustracije.

a) Za paralelne armature:

LED indikatori statusa

b) Za krizne armature:

LED indikatori

Indikator statusa

Uklju¢eno je zeleno svjet-
lo. (A)

Proizvod je uklju¢en.

Ukljuéeno je Zuto svjetlo.

B)

Proizvod nije moguée po-
krenuti. Pogledajte Rjesa-
vanje problema na stranici
32.

Ukljuéeno je crveno svjet-
lo. (C)

Baterija je gotovo prazna.
Pogledajte Punjenje bate-
rije na stranici 26.

Rad s proizvodom

1. Provjerite jesu li armature pravilno postavljene.
Provijerite jesu li dimenzije armature ispravne.
Pogledajte Dimenzije primjenjive armature na

stranici 28.

. Glavu za namatanje Zzice pritisnite ¢vrsto uz

armaturu i napravite mali pomak u smjeru suprotnog
od kazaljke na satu. Time glavu za namatanje zice
pri¢vrScujete uz armature i dobivate bolji Evor.
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Napomena: Ako je dimenzija armature manja
od glave za namatanje Zice, za stabilan polozZaj
glavu za namatanje zice €vrsto pritisnite uz jednu
armaturu.

11. Svaki ¢vor od Zice izradite okomito na susjedni évor
od Zice, sukladno prikazu na ilustraciji.

Napomena: Proizvod nemojte pomicati tijekom
rada.

7. Pritisnite okida¢ paljenja.

12. Ako je za kriznu armaturu potrebna vecéa évrstoéa,
iznad prvih ¢vorova od Zice napravite okomite
Evorove od Zice.

8. Kada se proizvod automatski zaustavi, otpustite
okida¢ paljenja.
9. Provijerite évor od Zice:

N
i
N
o

e,
N

o — e

777772
@)

"”II’III. "’I’III’I’

TN

a) Cvor od Zice mora &vrsto spajati armature.

b) Cvor od Zice mora biti u obliku ravne spirale s tri
namota.

c) Kraj Zice ne smije biti usmjeren prema gore.

10. Ako provjerom utvrdite da ¢vor od zice nije ispravan,

provedite sljedece korake:

a) Provjerite upotrebljava li se proizvod sukladno
uputama iz ovog korisni¢kog priru¢nika.

b) Napravite novi évor od Zice preko prvog ¢vora od
Zice kako ga pojacali ¢vrstocu.

30
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Zaustavljanje proizvoda 1. Sklopku za ukljucivanjefiskljucivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju¢ivanje ON i povlacenjem
« Pritisnite sklopku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje otvorite poklopac namota.

ON/OFF u polozaj za isklju¢ivanje OFF (B)
kako biste zaustavili proizvod. Napajanje je
ISKLJUCENO.

UPOZORENUJE: Kako biste
sprijecili nenamjerno pokretanje

proizvoda kada ga ne upotrebljavate,

sklopku za uklju¢ivanjefisklju¢ivanje
ON/OFF obavezno postavite u polozaj
za isklju¢ivanje OFF.

2. Zicane smije biti korodirana, oneci$éena ili
ostec¢ena.

3. Otpustite preostalu Zicu iz ulaza za zZicu.

Uklanjanje baterije iz proizvoda 4. Podignite namot Zice iz kucista za Zicu.

+  Pritisnite gumb za otpustanje i izvadite bateriju. 5. Umetnite novi namot Zice u kuiste za Zicu.
Provjerite je li u ispravnom poloZzaju te je li kraj Zice
ravan i Cist.

Zamjena zZice

OPREZ: upotrebljavajte iskljugivo
odgovarajucu zicu. Pogledajte Tehnicki

podaci na stranici 36.
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6. Rucno utisnite zicu u ulaz Zice (A) i pritisnite okida¢ 7. Provijerite jesu li namot Zice i Zica u ispravnom

palienja (B). Zica se pomi¢e prema naprijed. Okidad
paljenja pritiS¢ite joS dvije sekunde nakon pocetka 8
automatskog pomicanja Zice.

primjene.

polozaju u kucistu za Zicu.
Poklopac namota obavezno morate zatvoriti prije

Odrzavanje

Dnevno odrzavanje

» Glavu za namatanje Zice ogistite komprimiranim
bezuljnim zrakom svakih 2500 ¢vorova ili na

zavr$etku radnog dana.

RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne pokrece.

Baterija nije napunjena.

Sklopku za ukljucivanje/iskljuivanje
ON/OFF postavite u polozaj za isklju-
¢ivanje OFF i napunite bateriju. Po-
gledajte Punjenje baterife na stranici
26.

Doslo je do elektricnog kvara.

Uklonite bateriju i ponovno je umetni-
te. Pogledajte Uklanjanje baterije iz
proizvoda na stranici 311 Umetanje
baterife u proizvod na stranici 27.

Sklopka za ukljucivanje/iskljuivanje
ON/OFF je u polozaju za isklju¢ivanje
OFF.

Sklopku za ukljugivanje/iskljucivanje
ON/OFF postavite u polozaj za uklju-
civanje ON.

Temperatura baterije je previsoka.
Pogledajte Tehnicki podaci na strani-
ci 36.

Pri¢ekajte da se baterija ohladi.

Proizvod je neispravan.

Obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne pokrece i treperi crve-
ni LED indikator.

Doslo je do pogreske sa Zicom.

Pogledajte Ofpustanje Zice na strani-
ci 34.

Baterija je slaba.

Sklopku za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
ON/OFF postavite u polozaj za isklju-
¢ivanje OFF i napunite bateriju. Po-
gledajte Punjenje baterije na stranici
26.

Proizvod je neispravan.

1. Sklopku za ukljucivanje/iskljuciva-
nje ON/OFF postavite u polozaj
za iskljucivanje OFF.

2. Za ponovno postavljanje sklop-
ku za ukljucivanje/isklju¢ivanje
ON/OFF postavite u polozaj za
ukljuc¢ivanje ON.

3. Ako treperi crveni LED indikator,
obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Proizvod je uklju¢en i svijetli zuti LED
indikator.

Proizvod je u stanju pripravnosti.

Za pokretanje proizvoda jednom pri-
tisnite okidac paljenja.

Zica se ne pomi&e u proizvod ili nije
dovoljno Evrsta.

Zica je korodirala, onegigéena je ili je
ostecena.

1. Odrezite priblizno 15 cm na kraju
Zice.

2. Zamijenite namot zice. Pogledajte
Zamjena Zice na stranici 31.

Upotrebljava se Zica pogresne di-
menzije.

Pogledajte Tehnicki podaci na strani-
¢/ 36 kako biste pronasli ispravnu
Zicu.

Glava za namatanje zice je onecis¢e-
na.

Obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Doslo je do pogreske sa zicom na
glavi za namatanje zice.

Obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Armatura nije prikladna za proizvod.

Pogledajte Dimenzije primjenjive ar-
mature na stranici 28 za ispravne di-
menzije armature.

Postava armature nije prikladna za
proizvod.

Pogledajte Dimenzije primjenjive ar-
mature na stranici 28 za ispravnu po-
stavu armature.

Zica ne izlazi po pritisku okidaga pa-
lienja.

Kljun je ostecen.

Obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Na ulazu zice ili glavi za namatanje
zice su oneciSéenja ili dijelovi Zice.

Pogledajte Ofpustanje Zice na strani-
ci 34.

Iz glave za namatanje Zice izlaze ma-
li dijelovi Zice.

Tijekom rada doSlo je do problema
sa zicom.

Pogledajte Ofpustanje Zice na strani-
ci 34.

Baterija je priklju¢ena na punja¢ i uk-
lju¢en je crveni LED indikator.

Temperatura baterije je previsoka.
Pogledajte Tehnicki podaci na strani-
ci 36.

Odspojite bateriju od punjaca i price-
kajte da se ohladi.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Baterija je priklju¢ena na punjac i tre-
peri crveni LED indikator.

Baterija je oStecena.

1. Odspojite pojni kabel proizvoda.

2. Provijerite jesu li €isti ulazni i iz-
lazni elektri¢ni prikljucci baterije i
punjaca baterije.

3. Prikljucite pojni kabel, a zatim pri-
kljucite bateriju na punja¢ bateri-
je.

4. Ako treperi crveni LED indikator,
obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Otpustanje Zice

A

UPOZORENUJE: Zicu s kijuna uvijek

odvajajte klijeStama. Nemojte to €initi rukom

namatanije zice za 90° kako biste otpustili
prihvatni mehanizam i potom izvucite Zicu.

1.

Sklopku za uklju€ivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju€ivanje ON i povlaéenjem
otvorite poklopac namota.

ili drugim dijelovima tijela. Zakrenite glavu za

Ako je zicu potrebno ponovno umetnuti, pogledajte
Zamjena Zice na stranici 31.

Poklopac namota obavezno morate zatvoriti prije
primjene.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz i skladiStenje

Isporucene litij-ionske baterije podlijeZzu zahtjevima
propisa o opasnim proizvodima.

Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o pakiranju i
oznacavanju u komercijalnom transportu, ukljucujuci
i one trecih strana i prijevoznika.

Prije slanja proizvoda obratite se osobi s posebnom
obukom za opasni materijal. Pridrzavajte se svih
mjerodavnih nacionalnih propisa.

Kada bateriju stavljate u pakiranje, na kontakte
postavite traku. Uévrstite bateriju u pakiranju kako
biste sprijecili oStecenja i nezgode.

Bateriju nemojte spremiti u prostor u kojem moze
nastati staticki elektricitet. Bateriju nemojte Cuvati u
metalnoj kutiji.

Bateriju stavite u suh i Cist prostor, odgovarajuée
temperature i zasti¢en od smrzavanja.

Bateriju uskladistite na mjestu s temperaturom
izmedu -20 °C i 50 °C / -4 °F i 122 °F. Bateriju
nemojte ostaviti izloZzenu suncevoj svjetlosti.

Prije dugotrajnog skladistenja bateriju napunite 30 %
-50 %.

Ocistite bateriju prije skladiStenja.

34
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Zbrinjavanje u otpad

Oznake na proizvodu ili ambalaZzi proizvoda znace da
se proizvod ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Umjesto toga, potrebno ga je odnijeti u
propisani reciklazni centar za prihvat elektricne i
elektronic¢ke opreme.

Ispravnim rukovanjem proizvodom pomazete u
ublazavanju negativnih uc¢inaka po okoli§ i osobe

do kojih moze do¢i u slu€aju pogre$nog upravljanja
otpadnim tvarima ovog proizvoda. Pojedinosti o
recikliranju proizvoda zatrazite od lokalnih tijela uprave,
komunalne sluzbe ili u prodavaonici u kojoj ste kupili
proizvod.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Napon, V

18

Radna tezina, kg / Ib

3,4/7,5

Radne dimenzije, mm /in (D x S x V)

359 x 98 x 307 / 14,1 x 3,9 x
12,1

Namota po vezu

1

Brzina vezivanja, s

1,1

Visina ¢vora, mm /in

<5/<0,2

Radna temperatura, °C / °F

-10-45/14-113

Radna vlaznost, relativna vlaznost, % 0-95

Baterija

Preporucena baterije 18V40

Vrsta Litij-ionska
Nazivni napon, V 18

Temperatura punjenja, °C / °F 0-45/32-113
Radna temperatura, °C / °F 0-50/32-122
Kapacitet, Ah 4,0

Punja¢ baterije

Preporuceni punja¢ GAL 18V-40
Napon primara, V 110 - 220

Struja primara, A <1,0

Maks. struja sekundara, A 4,0

Radna temperatura, °C / °F 0-45/32-113
Zica

Zica za vezivanje RTW15Cu

Vrsta Celiéna zica presvuéena bakrom
Promjer, mm / Ga 1,5/16

Duljina po namotu, m/ ft 30/98

Vezova po namotu pri min./sr./maks. konfiguraciji armature 240/200/160

Vezova po punjenju 1500

Podaci o buci i vibracijama

Buka dB(A) 82,5

36
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Vibracije m/s?

<25
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Dimenzije proizvoda

%E

®

<7®4.

144 mm / 4,5” B

307 mm/12,1” C 322 mm/12,7"

D 359 mm/ 14,17 E

297 mm/11,7” F 98 mm/3,9”

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili
normama te su prikladne za usporedbu s navedenim
vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s
istim direktivama ili normama. Navedene vrijednosti

Ugradena povezivost

nisu prikladne za upotrebu prilikom procjene rizika, a
vrijednosti izmjerene na pojedinacnim radnim mjestima
mogu biti veée. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od
ozljeda za pojedinacnog korisnika jedinstveni su i ovise
o nacinu na koji korisnik radi, na kojem se materijalu
proizvod upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka
sprema korisnike i stanje proizvoda.

Napomena: Ovaj dio primjenjiv je samo za
proizvode isporu¢ene s ugradenom povezivoscéu.

Spektar radijske tehnologije BLE

Frekvencijski pojasevi za alat, GHz 2,402 - 2480
Maksimalna prenesena snaga radijske frekvencije,

4/25
dBm/mW

38
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Stroj za povezivanje armature
Robna marka Husqvarna
Vrsta/model Knut 39
Identifikacija Serijski brojevi iz 2023 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EU ,O strojevima”

2014/53/EU ,Koji se odnose na radijsku opremu*
2011/65/EU ,vezano za ograni¢enje odredenih opasnih tvari“

i primijenjene su sljede¢e uskladene norme i/ili tehnicke
specifikacije;

« ENISO 12100:2010

« EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

« EN55014-2:2015

» ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0

« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T Huber

Direktor istrazivanja i razvoja
Betonske povrsine i podovi
Husqgvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, inc. i tvrtka
Husqvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje
licenciju.
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Bevezetd

Termékleiras

A termék akkumulatoros betonacél k6t6z6.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék arra szolgal, hogy huzalt tekerjen
a betonacélok kéré. A termék huzallal egymashoz rogziti

A termék attekintése

a betonacélokat, és automatikusan elvagja a huzalt. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
szektorban.
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Huzaltekercsel6 fej
Csoér

BE/KI kapcsolé
Kapcsolégomb
Fogantyu
Tekercsfedél
Huzalbemenet
Tarté a huzaltekercshez
9. Akkumulatorfoglalat
10. Akkumulatortélté
11. Akkumulator

© N oA WN =2

A terméken talalhato jelzések

Olvassa el a haszndlati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Korlltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznaélja a terméket. A gép a kezeld és
masok sulyos sériilését okozhatja.

A termék vagasos sérilést okozhat.

A termék zUzo6dasos sérilést okozhat.

ON/OFF (BE/KI).

Az akkumulator allapota.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A termék és a termék csomagolasa

nem minésil haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy jévahagyott, az
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgald ponton kell
elvégezni.

VAN
C€
UK
cA
B

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

@@@@@

{®Husqvarna Madel  Product No

c E E@ UK serial No Year

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Terméknév
Termékszam
Sorozatszam
Gyartas éve
Beolvashato6 kod

ok 0N~

Beagyazott csatlakoztathatésag

A Husqvarna Fleet Services™ felhGalapu eszkdzkezeld
megoldas attekintést nyuijt a flottakezel6 szamara

az 6sszes olyan termékrél, amely beagyazott vagy
utélagosan beszerelt érzékel6kon keresztiil csatlakozik.
Az atjard vagy az okostelefon helyzete felhasznalhato
a csatlakoztatott termékek helyzetének jelzésére. Az
érzékeldk olyan adatokat rogzitenek, mint futasi idé,
szervizintervallumok és hasonlék. A Husqgvarna Fleet
Services™ felhéalapu eszkdzkezelési megoldassal
kapcsolatos tovabbi informaciokeért téltse le a Husqvarna
Fleet Services iOS vagy az Android alkalmazast

innen: https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 vagy https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna értékesitési
képviseldjéhez.

A termék egyes tipusai Husqvarna Fleet Services™
funkcioval rendelkezd beagyazott Bluetooth Low Energy
(BLE) érzékeldn keresztiil csatlakoznak. A hasznalattal
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd: Bedgyazott
kapcsolat hasznalata a Fleettel46. oldalon. A BLE
technologias radiéspektrummal kapcsolatos tovabbi
informacidkat lasd: Bedgyazott csatlakoztathatosag57.
oldalon.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkoz6 jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

» atermék javitasat helyteleniil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
dltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyartétdl szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

IS

2
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a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

A

FIGYELMEZTETES: Owassael

a jelen szerszamgépre vonatkoz6 dsszes
biztonsagi utasitast, utmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovoben sziiksége lehet rajuk. A ,motoros
szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben

a halézatrol mikodé (vezetékes) motoros
szerszamra vagy az akkumulatorrél miikodé
(vezeték nélkili) motoros szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkatertiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy so6tét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

Ne miik&dtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédéket

a motoros szerszam mikodtetése kdzben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

Kertilje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,

pl. csévekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
hiitdszekrényekkel. Megndvekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a motoros szerszamot esonek, és ne
tartsa azt nedves kdrnyezetben. A gépbe juté viz
néveli az aramités kockazatat.

Személyes biztonsag

Legyen el8vigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznadlja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikédtetése soran. Ne hasznalja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyégykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.

A szerszam miikddése koézben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a cslszasgatlo védécipd, a kemény fejvéds és

a fllvédé hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-
e, miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy
az akkumulatort, illetve felveszi vagy széllitia

a szerszamot. Az ujja kapcsolon tartasaval

vagy a bekapcsolt motoros szerszam aram ala
helyezésével balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgo
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérllést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és 8rizze meg az egyensulyat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkadjon megfelelen. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijté
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
hasznalja azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti
a porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatab6l adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikddteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
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szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.

Az akkumulator hasznalata és
karbantartasa

+ Csak a gyarté altal meghatarozott télt6vel téltse.
Az a tolt6, amelyik az egyik tipusd akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

* A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfeleld akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sérllés- és
tlizveszélyes.

« Amikor az akkumulatort nem haszndlja, tartsa
tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érméktdl, kulcsoktdl, tliktdl, csavaroktél vagy mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek dsszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tiizet okozhat.

* Nem megfelel6 kdrilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kerdilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtérténik,
dblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerdil,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sériilést okozhat.

* Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sérillt vagy moédositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

« Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy til magas hdmérsékletnek. A tliznek vald
kitettség, illetve a 130 °C/265 °F feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

« Kovesse a toltésre vonatkozé utasitasokat, és
ne toltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kiviil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivll esé hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és noveli a tlizveszélyt.

Szervizelés

* A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket haszndl. igy fenntarthatd
a motoros szerszam biztonsaga.

* Soha ne szervizelje a sériilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A termék

* Ne hasznalja a sértlt vagy nem
megfeleléen miikddé terméket, akkumulatort vagy
akkumulatortoltét.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tartsa tavol a terméket a kdzvetlen napfénytdl és
a magas hémérséklettol.

«  Ugyelien arra, hogy a tekercs fedele zarva legyen
miikédés kdzben.

* Mindig hasznaljon fogét a csérhéz kapcsolodd
huzal kioldasahoz. Ne haszndlja a kezét vagy mas
testrészét.

« Aterméket soha ne irdnyitsa emberekre vagy
allatokra.

* Ne végezzen moédositasokat a terméken.

* Ne hasznaljon olyan terméket, amelyen
madositasokat végeztek, illetve amely sériilt vagy
nem megfeleléen mikodik.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol lathatoak legyenek.

» Afogantyukat és fogofellileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A csusz6s fogantylk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen testrésze, keszty(
vagy ruha ne akadjon be a betonacélok vagy a huzal
kozé.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
A hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Viseljen munkaruhat és strapabiré hosszu nadragot.
* Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszereket.
+ Ugyelien arra, hogy a haja ne légjon a valla ala.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy
a folyadék bérre vagy szembe keriljon. Ha
a folyadékhoz ért, nagy mennyiségi vizzel tisztitsa
meg az adott testfelliletet, és forduljon orvoshoz.
* Ne hasznaljon nem Ujratélthetd akkumulatorokat.
* Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.

« Tartsa tavol az akkumulatort a kdzvetlen
napsitéstol, hétdl és nyilt langtdl. Az akkumulator
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felrobbanhat, és sulyos égési, illetve vegyi égési
sériiléseket okozhat.

» Tartsa az akkumulatort esds, nedves kornyezettd!
tavol.

* Tartsa az akkumulatort mikrohulldmoktol és magas
nyomastol tavol.

« Soha ne prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttérésével.

* Az akkumulatort -20 °C/-4 °F és 50 °C/122 °F kozotti
hémérsékleten hasznalja.

* Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort.

* Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartando.

Az akkumulatortolté készilék
biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: Onvassa el

az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és
az Osszes utasitast. A figyelmeztetések

«  Aramiités vagy rovidzarlat veszélye, ha a biztonsagi

utasitasokat nem tartjak be.

és az utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tiizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

* Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortéltén kivil.

* Ne probalkozzon az akkumulatortoltd
szétszerelésével.

* Ne hasznalja a sérilt vagy nem megfeleléen
miikddé akkumulatortoltst.

* Ne emelje fel az akkumulatortoltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortoltd fali aljzatbol torténd

kihuizasahoz a dugaszt hizza. Ne a tapkabelt hizza.

« Minden kabelt és hosszabbitékabelt dvjon a viztdl,
az olajtél és az éles peremektsl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy hasonlé
targyba.

* Ne hasznalja az akkumulatortoltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kozelében, amelyek
korréziot okozhatnak. Gyézddjon meg réla, hogy
az akkumulatortéltét nem fedi semmi. Amennyiben
a tolté fustdIni vagy égni kezdene, hizza ki
a dugojat.

* Az akkumulatort csak jé szell6zési helyiségben,
napfénytél tavol toltse. Ne toltse az akkumulatort
kiltéren. Ne tltse az akkumulatort nedves
koriilmények kézott.

+ Az akkumulatortéltét csak 0 °C/32 °F és 45 °C/113
°F kozotti hdmérséklet esetén hasznalja. A toltét
jol szell6z8, szaraz és pormentes kdrnyezetben
hasznalja.

+ Ne tegyen targyakat az akkumulatortolté
szellézényilasaiba.

» Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoihoz
fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak
a toltékésziléken.

* Ne toltsén nem Ujratdlthetd telepet az
akkumulatortéltében, és ne hasznalja 6ket a gépben.

« Jovahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

* Haszndljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés44. oldalon.

* A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott modositasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

* Mindig eredeti tartozékokat és pétalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

+ Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmiihelyre.

Uzemeltetés

Bevezetd

e FIGYELMEZTETES: A termék

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia
Beépitett Bluetooth® vezeték nélkili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék Husqvarna

csatlakoztathaté mobilkészilékekhez, és igy tovabbi
funkciok is elérhetévé valnak.
A(z) Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia szimbdluma

akkor vilagit, amikor a mobilkészilék csatlakoztatva van
a termékhez.

®
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Bedagyazott kapcsolat hasznalata
a Fleettel

3. Csatlakoztassa az akkumulatort a téltékészilékhez.

Megjegyzés: Ez a rész csak a beagyazott
csatlakoztathatésaggal rendelkezd termékekre
vonatkozik.

Megjegyzés: A Bluetooth® funkcion keresztili
radids jelatvitel az akkumulatorhoz valé elsé
csatlakoztataskor aktivalodik, és aktivalva marad.

1. Toltse le a Husqvarna Fleet Services iOS vagy az
Android alkalmazast Husqvarna Fleet Services.

2. Tovabbi informacidért keresse fel
a Husqvarna Fleet Services honlapjat (https:/
fleetservices.husqvarna.com).

Az akkumulator ellen6rzése

* Az akkumulator allapotanak ellenérzéséhez nyomja
meg a gombot (A).

* Ha alampak vilagitanak (B), az akkumulator
teljesen fel van toltve.

* Ha alampak nem vilagitanak (C), fel kell
tolteni az akkumulatort. Lasd: Az akkumuldtor
toltése46. oldalon.

* Atermék elinditasa el6tt ellendrizze, hogy
megfelel6en van-e rogzitve akkumulator. Lasd: Az
akkumulator felszerelése a termékre47. oldalon.

Az akkumulator téltése

ﬁ V|GYAZATZ Ellenérizze, hogy

megfelelé-e a haldzati fesziltség a t6ltéhoz,
lasd: Mlszaki adatok55. oldalon.
1. Csatlakoztassa az akkumulatortoltét
a tapcsatlakozéhoz. A z6ld LED és a piros LED 1-
szer felvillan.

2. Vegye ki az akkumulatort a termékbdl. Lasd: Az
akkumulator eltavolitasa a termekbdl50. oldalon.

Megjegyzés: Az akkumulator egy kattanassal
a helyére rogzil, és a zéld LED villog.

4. Miutan az akkumulator teljesen feltoltédott, vegye
ki a toltébdl, l1asd: Az akkumulatortdlté LED-
Jjeid7. oldalon. Nyomja meg a kioldégombot az
akkumulator eltavolitdsahoz.

5. Huzza ki a tapkabelt, és csatlakoztassa le az
akkumulatortoltét a tapcsatlakozorol. Ne a tapkabelt
hlzza.

6. Szerelje fel az akkumulatort a termékre. Lasd: Az
akkumulator felszerelése a terméekre47. oldalon.

46
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Az akkumulatortdité LED-jei

Alkalmazhaté betonacélméretek

A kiilonbdzd betonacél-konfiguraciok esetében eltéréek
a vonatkozé betonacélméretek.

Egymast keresztez4 betonacélok méretei

LED-ek

Az akkumulator allapota

Z0ld villogo fény. (A)

Az akkumulator toltédik.

Vilagit a z6ld fény. (A)

Az akkumulator teljesen
fel van toltve.

Piros villogo fény. (B)

Az akkumulator megsé-
rUlt. Lasd: Hibaelhéri-
tdas52. oldalon.

®

|

|

Vilagit a piros fény. (B)

Tul magas az akkumula-
tor hémérséklete. Lasd:

Hibaelharitas52. oldalon.

Az akkumulator felszerelése a termékre

« Nyomja az akkumulatort a terméken talalhaté

akkumulatorfoglalatba. Az akkumulator egy kattanas

kiséretében a helyére kattan.

tonacél feltl

Leiras Méret, min. és max.
A | 1 betonacél alul, 1 be- | 10-20 mm
tonacél feldl
B | 2 betonacél alul, 1 be- | 6-12 mm az als6 beto-
tonacél feldl nacélok esetében
10-20 mm a felsd beto-
nacél esetében
C | 1 betonacél alul, 2 be- | 10-25 mm az als6 be-
tonacél felil tonacél esetében
6-10 mm a felsé beto-
nacélok esetében
D | 2 betonacél alul, 2 be- | 6-10 mm az 6sszes be-

tonacél esetében
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Parhuzamos betonacélok méretei

Allapotjelzé LED-ek

®

@0

9,
@

o

tonacél feldl

Leiras Méret, min. és max.
A | 2 db betonacél egymas | 6-10 mm
mellett
B | 1 betonacél 1 betonacél | 10-25 mm
tetején
C | 1 betonacél alul, 2 be- | 10-25 mm az alsé be-
tonacél feldl tonacél esetében
6-10 mm a felsd beto-
nacélok esetében
D |2 betonacél alul, 1 be- | 6-10 mm az alsé beto-

nacélok esetében

10-20 mm a fels6 beto-
nacél esetében

A termék elinditasa

A termék elinditdsahoz nyomja a BE/KI kapcsol6t
ON (BE) allasba (A). A zold LED vilagitani kezd, és
a termék készen all a miikodésre.

J
X

A D
/5

® ®

E}
o|—@

3

LED-ek

Allapotjelzé

Vilagit a z8ld fény. (A)

A termék bekapcsolt alla-
potban van.

Vilagit a sarga fény. (B)

A termék nem indul el.
Lasd: Hibaelharitdas52.
oldalon.

Vilagit a piros fény. (C)

Az akkumulator majdnem
teljesen lemerdilt. Lasd: Az
akkumulator téltése46. ol-
dalon.

A termék miikddtetése

1.

&

Ugyeljen arra, hogy a betonacélok megfeleléen
legyenek beallitva. Ugyeljen arra, hogy

a betonacélok megfelelé méretiiek legyenek. Lasd:
Alkalmazhato betonacélméretek47. oldalon.

Ugyeljen, hogy ne legyen szennyezddés
vagy huzalrészek a huzalbemenetben vagy
a tekercsfedélben.

A terméket az egyik kezében, a betonacélt pedig
a masik kezében tartsa.

Allitsa a BE/KI kapcsolét ON (BE) allasba, lasd:
A termék elinditasa48. oldalon.

Tartsa a terméket 45 fokos szégben ugy, hogy
a huzaltekercsel6 fej kdzéppontja a betonacél felé
legyen. Lasd az illusztraciokat.
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a) Parhuzamos betonacélok esetében: 7. Nyomja meg a kapcsolégombot.

8. Amikor a termék automatikusan leall, engedije el
a kapcsolégombot.

9. Ellenérizze a huzalcsomét:

a) Gy6zddjon meg arrol, hogy a huzalcsomé
szorosan tartja egymashoz a betonacélokat.

b) Gy6z&djon meg arrél, hogy a huzalcsomo lapos
spiral alaku, 3 fordulattal.

6. Nyomja hozza szorosan a huzaltekercsel fejet c) Gyéz6djon meg arrol, hogy a huzal vége nem
a betonacélokhoz, és végezzen egy kis mozdulatot mutat felfelé.
az éramutato jarasaval ellentétes iranyban. Ez
régziti a huzaltekercsel6 fejet a betonacélokhoz, és

10. Ha az ellenérzés azt mutatja, hogy a huzalcsomé

jobb csomét eredményez. nem“megfelelé, végezze el az alabbi Iépéseket:

a) Ugyeljen arra, hogy a terméket a jelen hasznalati
Megjegyzés: Ha a betonacél mérete kisebb, utasitasban leirtak szerint izemeltesse.
mint a huzaltekercselé fej, a stabil pozicid b) Az er6sség novelése érdekében készitsen uj
érdekében tartsa szorosan a huzaltekercseld fejet 1 huzalcsomét az els6 huzalcsomo tetején.
betonacélhoz.

Megjegyzés: Ne mozgassa a terméket
a mivelet kézben.
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11. Mindegyik huzalcsomét a szomszédos A termék ledllitdsa

huzalcsomoéra merélegesen hozza létre, az abran

lathaté modon. * Atermék ledllitasahoz nyomja a BE/KI kapcsolét
OFF (KI) allasba (B). A tapellatas ki van kapcsolva.

FIGYELMEZTETES: Amikor
nem hasznalja a terméket, akkor

a véletlen beinditas megakadalyozasa
érdekében mindig allitsa a BE/KI
kapcsolét OFF (KI) allasba.

12. Ha egymast keresztez6 betonacélok esetében

nagyobb erére van sziikség, akkor az elsé Az akkumulator eltavolitasa
huzalcsomok tetején hozzon létre merdleges a termékbol
huzalcsomdkat.

* Nyomja meg a kioldégombot, és hizza ki az
akkumulatort.

222N

N
\
N
A

A huzal cseréje

VIGYAZAT: Csaka megfeleld huzalt
hasznalja, lasd: Miszaki adatok55.

oldalon.
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1. Allitsa a BE/KI kapcsoldt ON (BE) 4llasba, és hiizza 6. Nyomja be kézzel a huzalt a huzalbemenetbe (A),
meg a tekercsfedelet a kinyitashoz. és nyomja meg a kapcsolégombot (B). A huzal

elérefelé mozog. Miutan a huzal automatikusan

mozogni kezd, 2 masodpercig tartsa lenyomva

a kapcsolégombot.

\ @]

2. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a huzal korréziétol,
szennyez6déstodl és karosodastol mentes.

3. Szabaditsa ki a maradék huzalt a huzalbemenetbdl. " - i
7. Ugyeljen arra, hogy a huzaltekercs és a huzal

4. Emelje ki a huzaltekercset a huzalhazbdl. megfeleld helyzetben legyen a huzalhazban.
5. Helyezze az uj huzaltekercset a huzalhézba. ) 8. Ugyeljen arra, hogy a miikddtetés megkezdése el6tt
Ugyeljen arra, hogy megfelel6 helyzetben legyen, és zarva legyen a tekercsfedél.

hogy a huzal vége egyenes és tiszta legyen.

Karbantartas

Napi karbantartas

« Tisztitsa meg a huzaltekercsel6 fejet olajmentes
sUritett levegével 2500 csomonként vagy
a munkanap végeén.
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A termék nem indul.

Az akkumulator nincs feltoltve.

Allitsa a BE/KI kapcsolét OFF (KI) &l-
lasba, és toltse fel az akkumulatort.
Lasd: Az akkumulator toltése46. ol-
dalon .

Elektromos hiba all fenn.

Vegye ki az akkumulatort, és helyez-
ze be ismét. Lasd: Az akkumuldtor
eltdvolitasa a termeékbdl50. oldalon
és Az akkumuldtor felszerelése a ter-
meékre47. oldalon.

A BE/KI kapcsolé OFF (KI) allasban
van.

Allitsa ON (BE) helyzetbe a BE/KI
kapcsolot.

Tal magas az akkumulator hémér-
séklete, lasd: Miszaki adatok55. ol-
dalon.

Hagyja leh(lni az akkumulatort.

A termék torott.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna
szervizmihelyhez.

A termék nem indul el, és villog a pi-
ros LED.

Huzalhiba all fenn.

Lasd: A huzal kioldasahoz53. olda-
lon.

Alacsony az akkumulator toltottségi
szintje.

Allitsa a BE/KI kapcsolot OFF (KI) al-
lasba, és toltse fel az akkumulatort.
Lasd: Az akkumulator toltése46. ol-
dalon.

A termék torott.

1. Allitsa OFF (KI) helyzetbe
a BE/KI kapcsolot.

2. A visszaadllitdshoz allitsa ON (BE)
helyzetbe a BE/KI kapcsolot.

3. Ha villog a piros LED, lépjen kap-
csolatba egy hivatalos Husqvarna
szakszervizzel.

A termék be van kapcsolva, és vilagit
a sarga LED.

A termék alvé izemmaddban van.

A termék elinditasahoz nyomja meg
1-szer a fékapcsolot.

52
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Probléma

Ok

Megoldas

A készilék nem hluzza be a huzalt,
vagy tul laza a huzal.

Korrézié vagy szennyez6dés van
a huzalon, vagy a huzal sérdilt.

1. Vagjon le koérulbelul 15 cm-t a hu-
zal végébdl.

2. Cserélje ki a huzaltekercset.
Lasd: A huzal cseréje50. oldalon.

Nem megfelelé méret huzal van
hasznalatban.

Lasd: Miszaki adatok55. oldalon
a megfeleld huzalra vonatkozoan.

Szennyezédés van a huzaltekercseld
fejben.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna
szervizmUhelyhez.

Huzalhiba all fenn a huzaltekercseld
fejben.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna
szervizmUhelyhez.

A betonacélok nem hasznalhatdk
a termékhez.

Lasd: Alkalmazhato betonacélmére-
tek47. oldalon a helyes betonacélmé-
retre vonatkozéan.

A betonaceélok beallitdsa nem alkal-
mazhato a termék esetében.

Lasd: Alkalmazhato betonacélmére-
tek47. oldalon a helyes betonacél-be-
allitashoz.

A huzal nem tavozik a késziilékbdl
a kapcsolégomb megnyomasakor.

A csor sérlt.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna
szervizmUhelyhez.

Szennyezddés vagy huzaldarabok
vannak a huzalbemenetben vagy
a huzaltekercseld fejben.

Lasd: A huzal kiolddsahoz53. olda-
lon.

Kis huzaldarabok jonnek ki a huzalte-
kercsel6 fejbdl.

Mikodés kézben huzalhiba all fenn.

Lasd: A huzal kiolddsahoz53. olda-
lon.

Az akkumulator csatlakoztatva van
a toltéhoz, és a piros LED vilagit.

Tul magas az akkumulator hémér-
séklete, lasd: Miiszaki adatok55. ol-
dalon.

Valassza le az akkumulatort a tolto-
rél, és hagyja lehdini.

Az akkumulator csatlakoztatva van
a toltéhoz, és a piros LED villog.

Az akkumulator megsériilt.

1. Huzza ki a tolt6 tapkabelét.

2. Ellendrizze, hogy tiszta-e az ak-
kumulator és az akkumulatortdl-
t6 tapellatasanak bemenete és
a tapcsatlakozojuk aljzata.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt, és
csatlakoztassa az akkumulatort
az akkumulatortoltéhoz.

4. Ha villog a piros LED, Iépjen kap-
csolatba egy hivatalos Husqvarna
szakszervizzel.

A huzal kioldasahoz

A

FIGYELMEZTETES: A cssmé

mindig hasznaljon fogét a huzal
eltavolitdsahoz. Ne haszndlja a kezét

vagy mas testrészét. Forditsa el
90°-kal a huzaltekercsel6 fejet
a régzitémechanizmus kioldasahoz, majd

hdzza ki a huzalt.
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1. Allitsa a BE/KI kapcsolét ON (BE) allasba, és hiizza

meg a tekercsfedelet a kinyitashoz.

2. Ha ujra be kell helyezni a huzalt, lasd: A huzal
cseréje50. oldalon.

3. Ugyeljen arra, hogy a miikdtetés megkezdése elétt
zarva legyen a tekercsfedél.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkoz6 jogszabalyok kdvetelményei
érvényesek.

« Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — be kell tartani
a csomagolasra és cimkézésre vonatkozo specialis
eléirasokat.

* Atermék elklldése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, az érintkezéket
le kell fedni ragasztészalaggal. A sériilések
és balesetek elkeriilése érdekében szorosan
csomagolja be az akkumulatort.

+ Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

* Helyezze az akkumulatort szaraz, fagymentes és
tiszta helyre, ahol megfelel6 a hémérséklet.

* Helyezze az akkumulatort olyan helyre, ahol
a hémérséklet -20 °C/-4 °F és 50 °C (122 °F) kozott
van. Tartsa az akkumulatort kdzvetlen napfénytél
védett helyen.

* Hosszu ideig vald tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

+ Tarolas elétt tisztitsa meg az akkumulatort.

Hulladékként valo kezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé helyezni. A megfeleld vjrafeldolgozé
pontra el kell juttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfeleld kezelésének biztositasaval

segithet kikiiszobdIni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék ujrahasznositasaval kapcsolatban az
Onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Feszlltség, V

18

Uzemi témeg, kg/font

3,4/7,5

Uzemi méretek, mm/hiivelyk (H x Sz x M)

359x98x307/14,1%x3,9x12,1

Kotdzésenkénti kotegelésszam

1

Kotozési sebesség, mp

1.1

Csomémagassag, mm/hivelyk

<5/<0,2

Uzemi hémérséklet, °C/°F

-10-45/14-113

Uzemi paratartalom, relativ paratartalom, % 0-95
Akkumulator

Ajanlott akkumulator 18V40

Tipus Li-lon
Névleges feszlltség, V 18

Toltési hdmérséklet, °C/°F 0-45/32-113
Uzemi hémérséklet, °C/°F 0-50/32-122
Kapacitas, Ah 4,0
Akkumulatortdité

Ajanlott t6lté GAL 18V-40
Primer feszlltség, V 110-220
Primer aram, A <1,0

Max. szekunder aram, A 4,0

Uzemi hémérséklet, °C/°F 0-45/32-113
Huzal

Koétegelb6huzal RTW15Cu

Tipus Rézbevonatu acélhuzal
Atmérs, mm/Ga 1,5/16

Tekercsenkénti hosszusag, m/lab 30/98

Kotozések szama tekercsenként min./kbzepes/max. betonacél-konfiguracio 240/200/160
Kotézések szama toltésenként 1500

Zaj és vibracié adatai

Zaj dB(A) 82,5
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Rezgés m/s?

<2,5
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Termék méretei

%I

®

<7®4.

144 mm/4,5 hiivelyk B

307 mm/12,1 hiivelyk C

322 mm/12,7 hiivelyk

359 mm/14,1 hiivelyk E

297 mm/11,7 hiivelyk

98 mm/3,9 hiivelyk

Zajra és rezgésre vonatkoz6
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak &sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Beagyazott csatlakoztathatdsag

Megjegyzés: Ez a rész csak a beagyazott
csatlakoztathatésaggal rendelkezd termékekre
vonatkozik.

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fuiggnek attol, hogy milyen

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznalé expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

1721 - 001 - 13.03.2023

57




BLE technolégia radiétartomanya

Frekvenciasavok a szerszamhoz, GHz

2,402-2,480

Tovabbitott maximalis radiéfrekvencias jelerésség,
dBm/mW

4/2,5

58
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG (tel.: +46-36-146500), a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Betonacél k6tozok

Marka Husqvarna

Tipus/modell Knut 39

Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Irnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EU ,gépre vonatkozo6”

2014/53/EU Jradidberendezésekre vonatkozd”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol sz6lo”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok kertltek alkalmazasra;

« ENISO 12100:2010

« EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

«  EN55014-2:2015

« ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0
« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T Huber

K+F igazgat6

Betonfelliletek és padlok

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szbvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.
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Zarejestrowane znaki handlowe

Wstep

Opis produktu
Produkt jest wigzarkg do zbrojenia z akumulatorem.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do wigzania drutéw wokot zbrojen.
Urzadzenie zaciska zbrojenia razem za pomoca drutu

Przeglad produktu

i automatycznie odcina drut. Nie uzywa¢ produktu do
innych zadan.

Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.
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Gtowica zwoju drutu
Szczeka

Wytgcznik

Manetka gazu
Uchwyt

Pokrywa zwoju

Wilot drutu

Uchwyt na zwdj drutu
9. Gniazdo akumulatora
10. Ladowarka

11. Akumulator

© N oA WN =2

Symbole znajdujgce sie na produkcie

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapozna¢ sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy zachowac ostrozno$c¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
operatora lub oséb postronnych.

Urzgdzenie moze spowodowac zranienie.

Urzadzenie moze spowodowaé
zmiazdzenie.

WE./WYL.

Stan akumulatora.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Tego produktu ani opakowania nie

mozna traktowac jak odpadéw domowych.
Nalezy poddawac je recyklingowi

w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

VAN
-
C€
UK
cA
B

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza specjalnych
wymogoéw certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

0P 2 PP

{®Husqvarna Model  Product No

UK serial No Year
CELDUs=

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Nazwa produktu

Numer produktu

Numer seryjny

Rok produkgji

Kod do przeskanowania

ok 0N~

Whbudowane funkcje tacznosci

Rozwigzanie do zarzgdzania zasobami w chmurze
Husqvarna Fleet Services™ umozliwia kierownikom
floty handlowej przeglad wszystkich produktéw
potgczonych za posrednictwem wbudowanych lub
nieoryginalnych czujnikéw. Potozenie bramy lub
smartfonu moze stuzy¢ do wskazywania lokalizacji
potgczonych produktoéw. Czujniki rejestrujg dane

takie jak czas pracy, okresy miedzyobstugowe

i inne. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
rozwigzania do zarzgdzania zasobami w chmurze
Husqvarna Fleet Services™, nalezy pobra¢ aplikacje
dla systemu iOS lub Android Husqvarna Fleet Services
ze strony https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 lub https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym Husqvarna.

Niektore typy tego produktu sg potgczone za pomocg
wbudowanego czujnika Husqvarna Fleet Services™

z funkcjg Bluetooth Low Energy (BLE). Aby uzyskaé
wigcej informacji dotyczacych korzystania z tej funkgji,
patrz Korzystanie z wbudowanej tacznosci z flotg

na stronie 66. \Wigcej informacji na temat widma
radiowego w technologii BLE mozna znalez¢ w czesci
Whbudowane funkcje facznosci na stronie 78.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

N

2
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« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZENIE: sest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Zapozna¢ sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotgczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar lub
powazne obrazenia.

« Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje
do korzystania z nich w przyszitosci. Termin
,narzedzie elektryczne” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia
zasilanego z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktérych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.

« Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia zasilane tworzg iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzgce

z daleka. W wyniku utraty uwagi mozesz stracic¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia prgdem.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych

na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do elektronarzedzia zwiekszy
ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowa¢ wykonywane czynno$ci

i kierowacé sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywad narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wptywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé $rodki ochrony wzroku Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania iflub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewnic sig, ze przelacznik
znajduje sie w potozeniu wytaczenia. Przenoszenie
narzedzia zasilanego z palcem na przetgczniku

lub wystawianie wtgczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkéw.
Przed wigczeniem narzgdzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowacd
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci Staé na
stabilnym podiozu i zachowaé réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepszg kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio si¢ ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé¢ luznych ubran i nosié bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzymac¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogaq zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtgczenie | wlasciwie uzywanie. Stosowanie
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urzgdzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

+ Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora
z obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania
z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego zasilanego
akumulatorem

» tadowaé jedynie za pomocag tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

+ Narzedzi elektrycznych nalezy uzywac wytacznie
w potaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzyé
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

» Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywa¢ go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i Sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
potaczy€ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

* W niewlasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplynaé plyn. Nalezy unikaé kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemyé woda.
Jesli dojdzie do kontaktu plynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

» Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli
sg one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
moga charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujacymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

+ Nie wystawia¢ akumulatora ani narzgdzia na
dziatanie ognia badz nadmiernej temperatury.
Narazenie na pozar lub temperature przekraczajacg
130°C (265°F) moze spowodowaé wybuch.

* Postgpowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi fadowania i nie fadowa¢ akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajacych
poza zakres okre$lony w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajacych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

» Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci

zamiennych. Zapewni to bezpieczng praceg
narzedzia elektrycznego.

« Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

A

« Nie uzywac urzadzenia, akumulatora ani tadowarki,
ktére sg uszkodzone lub nie dziatajg prawidtowo.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

« Nie nalezy wystawiaé urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i ciepta.

« Upewnic sie, ze podczas pracy pokrywa zwoju jest
zamknieta.

« Zawsze uzywac szczypiec do zwalniania drutu
znajdujacego sie w szczece. Nie wykonywac tej
czynnosci bezposrednio dtonmi ani innymi czesciami
ciata.

« Urzadzenia nie wolno kierowa¢ w strone ludzi ani
zwierzat.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

« Nie uzywac urzadzenia, ktore zostato
zmodyfikowane, jest uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ wszystkie oznaczenia
i naklejki.

« Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Upewnic sig, ze zadne cze$ci ciata, rekawice ani
ubrania nie moga zosta¢ zakleszczone migedzy
zbrojeniami ani drutami.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
« Nalezy zaktada¢ odpowiednig odziez roboczg
i mocne, dtugie spodnie.
* Nie zakladac luznej odziezy ani bizuterii.
« Upewnic sig, ze wlosy nie siegajg ponizej poziomu
ramion.
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Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unikac¢
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemyé¢ skore duzg iloscig wody

i zgtosi¢ sie do lekarza.

Nie wolno uzywa¢ akumulatoréw, ktérych nie mozna
tadowac.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysoka temperaturg

i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
wybuchng¢ i spowodowacé oparzenia, w tym
chemiczne.

Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.
Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

Nie probowac rozbiera¢ ani rozbijaé akumulatora.
Akumulatora mozna uzywaé w zakresie temperatur
od -20°C do 50°C (od -4°F do 122°F).

Do czyszczenia akumulatora nie nalezy uzywaé
wody.

Przechowywa¢ akumulator z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w czasie
obstugi tadowarki

o ostrych krawedziach. Uwazac¢ takze, aby przewdéd
nie zostat zakleszczony w drzwiach, ptotach itp.

Nie uzywaé tadowarki do akumulatora w poblizu
fatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga
powodowac korozje. Upewni¢ sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odiaczy¢ tadowarke od zrédta zasilania.
Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy tadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie fadowac¢
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

tadowarke nalezy uzywac wytacznie przy
temperaturze od 0°C do 45°C (32-113°F). Ladowarki
uzywa¢ w miejscu o dobrym przeptywie powietrza,
suchym i wolnym od pytu.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

Stykoéw tadowarki nie nalezy zwieraé metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

Nie wolno tadowac¢ zwyktych baterii ani stosowac ich
w urzgdzeniu.

Nalezy uzywaé zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktére nie sg uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwag;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

i instrukcje. Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé
porazenie pradem i/lub powazne obrazenia.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia prgdem lub wystgpienia zwarcia.
Nie uzywac¢ innych tadowarek do akumulatoréw niz
te dostarczone wraz z danym produktem.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
ftadowarki.

Nie uzywac tadowarki, ktéra jest uszkodzona lub nie
dziata prawidtowo.

Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewdd
zasilajgcy. Aby odtgczy¢ fadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciagnaé za
przewod zasilajacy.

Nalezy chroni¢ wszystkie przewody i przedtuzacze
przed dziataniem wody, olejéw oraz przedmiotéw

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 64.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc.
Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytgcznie

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynno$ci serwisowych.
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Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznac sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Bezprzewodowa technologia
Bluetooth®

Produkty wyposazone w technologie bezprzewodowg
Bluetooth® moga taczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi
i korzystaé z dodatkowych funkgji potaczenia
Husqvarna.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtgczeniu urzadzenia mobilnego do produktu.

®

Korzystanie z wbudowanej tgczno$ci
z flotg

Uwaga: Ten rozdziat dotyczy wytacznie produktow
z wbudowanymi funkcjami tacznosci.

Uwaga: Transmisja radiowa za pomoca funkgcji
Bluetooth® zostanie wtaczona po raz pierwszy po
podiaczeniu do akumulatora, po czym pozostanie
aktywna.

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Fleet Services dla
systemu iOS lub Android Husqvarna Fleet Services.

2. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej Husqvarna Fleet Services pod adresem
https://fleetservices.husqvarna.com.

Sprawdzanie akumulatora

» Nacisng¢ przycisk (A), aby sprawdzi¢ stan
akumulatora.

+ Jesli kontrolki $wiecg sie (B), akumulator jest
w petni natadowany.

« Jesli kontrolki nie $wieca (C), konieczne jest
natadowanie akumulatora. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 66.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢
sie, ze akumulator jest prawidtowo zamontowany.
Patrz Montaz akumulatora w urzgdzeniu na stronie
67.

tadowanie akumulatora

UWAGA: Upewni¢ sig, ze napigcie AC
jest prawidtowe dla tadowarki, patrz Dane

techniczne na stronie 76.

1. Podtaczy¢ tadowarke do gniazda zasilania. Zielona
i czerwona dioda LED migajg 1 raz.

2. Wyja¢ akumulator z urzadzenia. Patrz
Wymontowywanie akumulatora z urzgdzenia na
stronie 71.

3. Podtaczyé akumulator do tadowarki.

Uwaga: Akumulator jest zablokowany
w odpowiednim potozeniu, gdy stychac klikniecie,
a zielona dioda LED zamiga.
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4. Po petnym natadowaniu akumulatora nalezy
odtaczy¢ go od tadowarki, patrz Diody LED
fadowarki na stronie 67. Nacisna¢ przycisk
zwalniajacy, aby wyciggna¢ akumulator.

5. Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda, aby odtaczy¢ tadowarke od zasilania. Nie
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.

6. Zamontowac¢ akumulator w urzgdzeniu. Patrz
Montaz akumulatora w urzgdzeniu na stronie 67.

Diody LED tadowarki

Diody LED Stan akumulatora
Miga zielona kontrolka. Akumulator taduje sie.
(A)
Swieci sie zielona kontrol- | Akumulator jest w petni
ka. (A) natadowany.
Miga czerwona kontrolka. | Akumulator jest uszkodzo-
(B) ny. Patrz Rozwigzywanie
problemow na stronie
72.

Diody LED Stan akumulatora

Swieci sie czerwona kon-
trolka. (B)

Temperatura akumulato-
ra jest zbyt wysoka.
Patrz Rozwigzywanie
problemdow na stronie
72

Montaz akumulatora w urzadzeniu

*  Wsung¢ akumulator do uchwytu akumulatora
urzadzenia. Akumulator jest zablokowany
w odpowiednim potozeniu po ustyszeniu klikniecia.

Odpowiednie wymiary pretéw
zbrojeniowych

Odpowiednie wymiary pretéw zbrojeniowych réznig sie
w zaleznosci od konfiguracji pretéw zbrojeniowych.
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Wymiary dla skrzyzowanych pretéw
zbrojeniowych

Wymiary dla réwnolegtych pretéw
zbrojeniowych

|

|

[ A

®

@0

‘@

Opis Wymiary, min. i maks. Opis Wymiary, min. i maks.
A | 1 pret zbrojeniowy na 10-20 mm A | 2 prety zbrojeniowe 6-10 mm
dole, 1 pret zbrojeniowy obok siebie
na gorze
B | 1 pret zbrojeniowy na 1 | 10-25 mm
B | 2 prety zbrojeniowe na | 6-12 mm w przypadku precie zbrojeniowym
dole, 1 pret zbrojeniowy | dolnych pretéw zbroje- —
na gorze niowych C | 1 pret zbrojeniowy na 10-25 mm w przypad-
dole, 2 prety zbrojenio- | ku dolnego preta zbro-
10-20 mm w przypad- we na gorze jeniowego
ku gérnego preta zbro-
jeniowego 6-10 mm w przypadku
goérnych pretéw zbroje-
C | 1 pret zbrojeniowy na 10-25 mm w przypad- niowych
dole, 2 prety zbrojenio- | ku dolnego preta zbro- —
we na gorze jeniowego D | 2 prety zbrojeniowe na | 6-10 mm w przypadku
dole, 1 pret zbrojeniowy | dolnych pretéw zbroje-
6-10 mm w przypadku na gorze niowych
g%r\rﬂl/};((:; pretow zbroje 10-20 mm w przypad-
ku gérnego preta zbro-
D | 2 prety zbrojeniowe na | 6-10 mm dla wszyst- jeniowego
dole, 2 prety zbrojenio- | kich pretéw zbrojenio-
we na gorze wych
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Uruchamianie produktu
»  Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WE. (A),

aby uruchomic¢ urzadzenie. Zielona dioda LED $wieci

sig, a urzadzenie jest gotowe do pracy.

. Upewnic sig, ze we wlocie drutu i w pokrywie zwoju

nie ma zadnych zanieczyszczen ani pozostatosci po
drucie.

. Przytrzymac urzadzenie jedna reka, a pret

zbrojeniowy druga.

. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WL.,

patrz Uruchamianie produktu na stronie 69.

. Trzymaé urzadzenie pod katem 45 stopni,

utrzymujac $rodek gtowicy zwoju drutu naprzeciw

pretow zbrojeniowych. Zapoznac sie z ilustracjami.

a) W przypadku réwnolegtych pretow
zbrojeniowych:

Kontrolki LED stanu

©

b) W przypadku skrzyzowanych pretéw
zbrojeniowych:

Diody LED

Wskazanie stanu

Swieci sie zielona kontrol-
ka. (A)

Produkt jest wiaczony.

Swieci sie z6tta kontrolka.

B)

Nie mozna wiaczy¢ urza-
dzenia. Patrz Rozwigzy-
wanie problemow na stro-
nie 72.

Swieci sie czerwona kon-
trolka. (C)

Akumulator jest niemal
catkowicie roztadowany.
Patrz tadowanie akumu-
latora na stronie 66.

Obstuga produktu

1. Upewnic sie, ze prety zbrojeniowe sg prawidtowo
ustawione. Upewni¢ sie, ze prety zbrojeniowe majg
odpowiednie wymiary. Patrz Odpowiednie wymiary
pretow zbrojeniowych na stronie 67.
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6. Docisna¢ gtowice zwoju drutu do pretéw
zbrojeniowych i wykona¢ niewielki ruch w lewo.
Dzieki temu gtowica zwoju drutu opiera sie stabilnie
o prety zbrojeniowe i zapewnia lepsze rezultaty
wigzania.

Uwaga: Jesli wymiar preta zbrojeniowego jest
mniejszy od gtowicy zwoju drutu, w celu uzyskania
stabilnego potozenia nalezy trzymaé gtowice tak, by
$cile przylegata do 1 preta.

Uwaga: Nie nalezy przemieszczaé urzadzenia
podczas pracy.

7. Wcisng¢ manetke gazu.

10. Jesli kontrola wykaze, ze wigzanie drutu nie jest
prawidtowe, nalezy wykonac¢ nastgpujgce czynnosci:

a) Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest obstugiwane
zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

b) Wykona¢ nowe wigzanie drutu na wierzchu
pierwszego wigzania, aby zwiekszy¢ site
mocowania.

11. Kazde wigzanie drutu nalezy wykonywac¢

prostopadle do przylegajacego wigzania drutu, jak
pokazano na ilustraciji.

8. Gdy urzadzenie zatrzyma sig¢ automatycznie, zwolni¢
manetke.

9. Sprawdzi¢ wigzanie drutu:

12. Jesli dla skrzyzowanych pretéw zbrojeniowych
potrzebna jest wigksza sita mocowania, nalezy
wykona¢ prostopadte wigzanie drutu na wierzchu
pierwszego wigzania drutu.

a) Upewni€ sig, ze wigzanie drutu $cile utrzymuje
prety zbrojeniowe ze soba.

b) Upewnic¢ sie, ze wigzanie drutu ma ksztatt
ptaskiej spirali, z 3 oplotami.

c) Upewnic sig, ze zakonczenie drutu nie jest
skierowane do gory.
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Wytgczanie produktu

« Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL.
(B), aby zatrzymac¢ urzadzenie. Zasilanie jest
wylgczone.

. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu Wk.

i pociagna¢ pokrywe zwoju, aby ja otworzyé.

e OSTRZEZEN|E! Gdy urzadzenie
nie jest uzywane, nalezy

zawsze ustawiac przetacznik WL/
WYL. w potozeniu WYL, aby

zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
urzadzenia.

Wymontowywanie akumulatora
z urzadzenia

» Nacisng¢ przycisk zwalniajacy i wyciagna¢
akumulator.

. Upewni¢ sie, ze na drucie nie znajduja sie zadne

oznaki korozji, uszkodzen ani zanieczyszczenia.

. Zwolni¢ pozostaty drut z wlotu drutu.
4. Wyja¢ zwoj drutu z obudowy na drut.
5. Umiesci¢ nowy zwdj drutu w obudowie na drut.

Upewnic¢ sie, ze znajduje sie w prawidtowym
potozeniu, a koniec drutu jest prosty i czysty.

Wymiana drutu

UWAGA: Nalezy stosowac wytacznie
odpowiedni rodzaj drutu, patrz Dane

techniczne na stronie 76.
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6. Wcisng¢ drut do wlotu na drut reka (A), a nastgpnie 7. Upewni€ sig, ze zw¢j i drut znajdujg sie we
wcisna¢ manetke (B). Drut zacznie przesuwacé sig wiasciwym potozeniu w obudowie na drut.
do przodu. Po tym, jak drut zacznie automatycznie 8
sie przemieszczac, nalezy przytrzymywa¢ manetke
gazu wcisnietg przez 2 sekundy.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze
pokrywa zwoju jest zamknieta.

Codzienna konserwacja

» Glowice zwoju drutu czysci¢ sprezonym
bezolejowym powietrzem, co 2500 wigzan lub na
koniec dnia pracy.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Produkt nie uruchamia sie. Akumulator nie jest natadowany. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w po-
tozeniu WYL. i natadowa¢ akumula-
tor. Patrz tadowanie akumulatora na
stronie 66 .

Wystgpita usterka elektryczna. Wyja¢ akumulator i zainstalowa¢ go
ponownie. Patrz Wymontowywanie
akumulatora z urzgdzenia na stronie
71oraz Montaz akumulatora w urzg-
azeniu na stronie 67.

Przetgcznik WE./WYL. jest ustawiony | Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w po-
w potozeniu WYL. tozeniu WL.

Zbyt wysoka temperatura akumulato- | Pozwoli¢, aby akumulator ostygt.
ra, patrz Dane techniczne na stronie
76.

Produkt jest uszkodzony. Skonsultowac si¢ z agentem serwi-
sowym Husqvarna.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie uruchamia sig,
a czerwona dioda LED miga.

Wystepuje problem z drutem.

Patrz Zwalnianie drutu na stronie
74.

Niski poziom natadowania akumula-
tora.

Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL. w po-
fozeniu WYL. i natadowa¢ akumula-
tor. Patrz tadowanie akumulatora na
stronie 66.

Produkt jest uszkodzony.

1. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL.

2. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.

w potozeniu WL, aby zreseto-
waé.

3. Jesli czerwona dioda LED miga,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokal-
nym warsztatem obstugi technicz-
nej Husqgvarna.

Urzadzenie jest wigczone i $wieci sie
z6tta dioda LED.

Produkt znajduje sie w trybie uspie-
nia.

Nacisna¢ manetke 1 raz, aby urucho-
mi¢ urzadzenie.

Drut nie wchodzi do urzadzenia lub
jest zbyt luzny.

Drut jest zanieczyszczony, uszkodzo-
ny lub wystepuje na nim korozja.

1. Odcig¢ okoto 15 cm konca drutu.

2. Wymieni¢ zwoj drutu. Patrz Wy-
miana drutu na stronie 71.

Uzyto drutu o nieprawidtowym wy-
miarze.

Patrz Dane techniczne na stronie
76, aby uzyskac informacje na te-
mat odpowiedniego rodzaju drutu.

W gtowicy zwoju drutu znajduje sie
brud.

Skonsultowa¢ sig z agentem serwi-
sowym Husqvarna.

Wystepuje problem z drutem w gtowi-
cy zwoju drutu.

Skonsultowac sig z agentem serwi-
sowym Husqvarna.

Prety zbrojeniowe nie sg odpowied-
nie dla tego urzgdzenia.

Patrz Odpowiednie wymiary pretow
zbrofeniowych na stronie 67, aby
uzyskac¢ informacje na temat odpo-
wiednich wymiaréw pretéw zbrojenio-
wych.

Konfiguracja pretéw zbrojeniowych
nie jest odpowiednia dla tego urza-
dzenia.

Patrz Odpowiednie wymiary pretow
zbrofeniowych na stronie 67, aby
uzyska¢ informacje na temat odpo-
wiednich konfiguracji pretéw zbroje-
niowych.

Drut nie wychodzi po wci$nigciu ma-
netki.

Szczeka jest uszkodzona.

Skonsultowa¢ sig z agentem serwi-
sowym Husqvarna.

We wlocie drutu lub w gtowicy zwoju
drutu znajduja sie zanieczyszczenia
lub pozostatosci po drucie.

Patrz Zwalnianie drutu na stronie
74.

Mate kawatki drutu wychodzg z gto-
wicy zwoju drutu.

Wystapit problem z drutem podczas
pracy.

Patrz Zwalnianie drutu na stronie
74.

Akumulator jest podtgczony do tado-
warki i $wieci si¢ czerwona dioda
LED.

Zbyt wysoka temperatura akumulato-
ra, patrz Dane techniczne na stronie
76.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki
i poczeka¢, az ostygnie.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

1. Odtaczyc¢ przewdd zasilajacy ta-
dowarki.

2. Upewni€ sig, ze wejscia zasilania
i gniazda zasilania akumulatora
i tadowarki sg czyste.

3. Podtaczyé¢ przewod zasilajacy
i podtaczy¢ akumulator do tado-
warki.

4. Jesli czerwona dioda LED miga,
nalezy skontaktowac sie z lokal-
nym warsztatem obstugi technicz-
nej Husqvarna.

Akumulator jest podtgczony do tado- | Akumulator jest uszkodzony.
warki i miga czerwona dioda LED.

Zwalnianie drutu 1. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu Wk.

i pociggna¢ pokrywe zwoju, aby jg otworzy¢.
OSTRZEZENIE: Do usuwania drutu
przy szczece nalezy zawsze uzywac

szczypiec. Nie wykonywac tej czynnosci
bezposrednio dtonmi ani innymi czesciami
ciata. Obrdci¢ gtowice zwoju drutu o 90°,
aby odblokowa¢ mechanizm wychwytowy,
a nastepnie wyciggnaé drut.

2. Jesli konieczne jest ponowne zamontowanie drutu,
patrz Wymiana drutu na stronie 71.

3. Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze
pokrywa zwoju jest zamknieta.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepisow krajowych, ktore majg zastosowanie.

*  Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne + Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych. zabezpieczyé styki tasma. Zapakowaé akumulator

» Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen podanych tak, aby $cisle przylegat do opakowania; pozwoli
na opakowaniu i etykietach dotyczacych to zapobiec jego uszkodzeniu oraz innym
komercyjnych ustug transportowych, takze tych niepozadanym zdarzeniom.
$wiadczonych przez inne firmy oraz spedytorow. * Nie przechowywac¢ akumulatora w miejscu,

*  Przed wystaniem produktu nalezy porozmawia¢ gdzie moze wystepowac prad statyczny.

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
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Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

*  Umiesci¢ akumulator w suchym, nienarazonym
na mroéz i czystym miejscu, w ktérym panuje
odpowiednia temperatura.

* Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od -20°C do 50°C (od -4°F do
122°F), z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

« Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.

¢ Przed dluzszym okresem przechowywania
akumulator nalezy wyczyscic.

Utylizacja

Symbole znajdujace si¢ na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowac¢

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtérnych, zajmujacego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $srodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Napiecie, V

18

Masa robocza, kg/funty

34175

Wymiary robocze, mm/cale (dt.xszer.xwys.)

359%98x307 / 14,1x3,9%12,1

Liczba oplotéw na jedno wigzanie

1

Predko$¢ wigzania, sekundy

1,1

Wysokos$¢ wigzania, mm/cale

<56/<0,2

Temperatura robocza, °C/°F

-10-45/14-113

Wilgotno$¢ wzgledna podczas pracy, % 0-95
Akumulator
Zalecany akumulator 18V40

Typ Litowo-jonowy
Napigcie znamionowe, V 18
Temperatura tadowania, °C/°F 0-45/32-113
Temperatura robocza, °C/°F 0-50/32-122
Pojemnos¢, Ah 4,0
tadowarka

Zalecana tadowarka GAL 18V-40
Napigcie pierwotne, V 110-220

Prad pierwotny, A <1,0

Maks. prad wtérny, A 4,0
Temperatura robocza, °C/°F 0-45/32-113
Drut

Drut do wigzania RTW15Cu

Typ Drut stalowy powlekany miedzig
Srednica, mm / Ga 1,5/16

Dtugos$¢ na zwéj, m / stopy 30/98

Wigzania na cewke wg min./$r./maks. konfiguracji pretéw zbrojeniowych 240/200/160

Liczba wigzan na jednym tadowaniu 1500

Dane dotyczace hatasu i drgan

Hatas, dB(A) 82,5
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Drgania, m/s?

<2,5
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Wymiary produktu

%E

®

<7®4.

144 mm /4,5 cala B

307 mm/ 12,1 cala C

322 mm /12,7 cala

D 359 mm /14,1 cala E

297 mm /11,7 cala

98 mm/ 3,9 cala

Deklaracja dotyczgca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane wartos$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktow testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie

Wbudowane funkcje tagcznosci

Uwaga: Ten rozdziat dotyczy wytacznie produktéow
z wbudowanymi funkcjami tacznoséci.

nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystagpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

Widmo radiowe technologii BLE

Pasma czestotliwosci narzedzia, GHz

2,402-2,480

Maksymalna moc nadawana w pasmie radiowym,
dBm/mW

4/2,5
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Wiazarka do zbrojenia

Marka Husqvarna

Typ/model Knut 39

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/UE ,dotyczgca maszyn”
2014/53/UE ,dotyczgca sprzetu radiowego”
2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanc;ji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

« ENISO 12100:2010

« EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

«  EN55014-2:2015

« ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-1V2.2.0
« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju
Powierzchnie i posadzki betonowe
Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos$é¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sig w ramach umowy licencyjnej.
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Uvod

Popis vyrobku
Vyrobok je viaza¢ vystuze s batériou.
Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na navinutie drétu okolo vystuzi.
Vyrobok stiahne vystuze spolu s drétom a automaticky
odreze drét. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.
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Prehlad vyrobku

Navijacia hlava dr6tu
Zobak

Spina¢ zapnutia/vypnutia
Packa vypinaca
Rukovat'

Kryt cievky

Vstupny otvor drétu
Drziak drotenej cievky
9. Zasuvka na batériu
10. Nabijacka batérie

11. Batéria

® N OGOA N~

Symboly na vyrobku

.@7 Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
V precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Postupuijte opatrne a pouzivajte vyrobok
spravnym spésobom. Tento vyrobok
moze spdsobit’ vazne poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s0b.

Vyrobok méze spdsobit’ rezné poranenie.

Vyrobok méze spdsobit’ pomliazdenie.

ZAPIVYP.
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Stav batérie.

Tento vyrobok je v sulade s platnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje
komunalny odpad. Recyklujte ho

v schvalenom zariadeni na likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2 5% o B

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok
00 9 ®e
{#Husqvarna Model  Product No. /

UK Serial No. Year
C LD

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Nazov produktu
Cislo vyrobku
Vyrobné Eislo
Rok vyroby
Snimateiny kod

ok N~

Vstavana konektivita

Cloudové rieSenie spravy aktiv Husqvarna Fleet
Services™ pontka spravcovi strojového parku prehiad
vSetkych vyrobkov pripojenych cez vstavané snimace
alebo snimace nainstalované po predaiji. Poziciu

brany alebo smartfénu je mozné pouzit' na oznacenie
polohy pripojenych vyrobkov. Snimace zaznamenavaju
udaje, ako je doba prevadzky, servisné intervaly

a dalSie. Ak chcete ziskat’ dal$ie informéacie o
cloudovom rie$eni spravy aktiv Husqvarna Fleet
Services™, stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet
Services pre systém iOS alebo Android na

adrese https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 alebo https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
obchodného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Niektoré typy tohto vyrobku su pripojené cez vstavany
snima¢ Husqvarna Fleet Services™, ktory disponuje
funkciou Bluetooth Low Energy (BLE). Dalsie informacie
o spbsobe jeho pouzivania najdete v Easti PouZivanie
vstavanej konektivity so strojovym parkom na strane

86. Informacie o radiovom spektre technologie BLE
najdete v Vstavand konektivita na strane 98.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdéraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpednostné upozornenie
pre elektrické nastroje

c VYSTRAHA: Pretitajte si vSetky

bezpe&nostné upozomenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov moze spdsobit’ zasah elektrickym
pradom, poziar alebo tazké zranenia.
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» Uchovajte si vSetky upozomenia a pokyny
pre budtce pouZzitie. Vyraz ,elektricky nastroj*
v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj
napajany z elektrickej siete (s kablom) alebo
napajany z batérie (bez kabla).

Bezpednost’ na pracovisku

» Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
spdsobuju nehody.

« Nepouzivaijte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit prach alebo vypary.

« Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom
a okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpecénost’

« Zabraiite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvysené.

» Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Osobna bezpecnost

+ Budte pozorni, sledujte, o robite, a pri
pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov mbze spdsobit’ vazny uraz.

+ Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o€i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

« Zabrarite neumyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenesenim nastroja, &i je
vypinaé vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuije riziko nehdd.

*  Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kit¢ alebo kiu& na matice. Kiug
nasadeny na otacajucu sa ¢ast elektrického nastroja
moze spbsobit’ Uraz.

« Nenatahuijte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.

+ Vhodne sa obleéte. Nenoste volné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy a obleenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblecenie, $perky

alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i s tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaji. Pouzivanie zberac¢a prachu
mozZe obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vés skisenosti ziskané &astym
pouzivanim nastrojov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpecnostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vaZne poranenie.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ ofi

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, mdze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so Specificky
oznaenymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokolvek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

Ked' sa akumnulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, Kitge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumuléatora
uniknut' tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do o8, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. Poskodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavujte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohfiu
alebo teplote nad 130 °C (265°F) moéze dojst’

k vybuchu.

Dodrziavajte vetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré s mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynach. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poZiaru.

Servis

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.
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* Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatorov smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Nepouzivajte vyrobok, batériu alebo nabijacku
batérii, ktoré su poskodené alebo nefunguju
spravne.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostato¢nymi skisenost'ami ¢i znalost'ami.

« Chrarite vyrobok pred priamym sine¢nym svetlom a
vysokymi teplotami.

* Pocas pouzivania musi byt kryt cievky zatvoreny.

«  Na uvoinenie drdtu v spojeni so zobakom vzdy
pouzivajte klieSte. Nepouzivajte ruky ani iné Casti
tela.

+  Vyrobok nesmerujte na iudi ani na zvierata.

« Nepokusajte sa vyrobok upravovat.

* Nepouzivajte vyrobok, ktory obsahuje Upravy, je
poskodeny alebo nefunguje spravne.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. VSetky symboly a
emblémy musia byt jasne viditelné.

« Rukovati a ichytné povrchy udrziavajte suché,
&isté a neznecistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a uchytné povrchy neumoznuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v ne€akanych
situaciach.

« Davajte pozor, aby sa medzi vystuzami alebo drétom
nezachytili Ziadne Gasti tela, rukavice ani odev.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Pouzivajte pracovny odev a dlhé odolné nohavice.
«  Nenoste voiné obleéenie ani $perky
« Zaistite, aby vam vlasy nesiahali pod plecia.

Bezpeénost’ akumulatorov

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* V pripade Uniku kvapaliny z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a o¢i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnuti oblast’
velkym mnozstvom vody a vyhiadajte lekarsku
pomoc.

+  Nepouzivajte batérie, ktoré nie st nabijateiné.

» Do vetracich otvorov batérie nevkladajte ziadne
predmety.

+ Batériu nevystavuje priamemu sine¢nému Ziareniu,
teplu ani otvorenému ohru. Batéria moze pdsobit’
vybuch a nasledné popalenie alebo poleptanie.

+ Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

* Batériu nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

» NepokusSajte sa rozoberat’ ani rozdrvit’ batériu.

+ Batériu pouzivajte pri teplote od -20 °C/-4 °F
do 50 °C/122 °F.

+ Batériu nedistite vodou.

« Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpecnost’ nabijacky batérii
VYSTRAHA: Precitajte si vSetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
moze spodsobit’ zasah elektrickym priadom,
poziar a/alebo tazké zranenia.

* V pripade nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov
hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

+ Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vyrobkom.

» Nabijac¢ku batérii sa nepokusajte rozoberat'.

* Nepouzivajte nabijacku batérii, ktora je poSkodena
alebo nefunguje spravne.

* Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel.

Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastréku. Netahajte za napajaci kabel.

» Udrziavajte vSetky kable a predlZzovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte na to, aby
sa kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

+ Nabijatku batérii nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré sposobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohfa odpojte
zastréku nabijacky batérii.

+ Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
pradenim vzduchu a mimo sIne¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

* Nabijacku batérii pozivajte iba vtedy, ked je teplota
medzi 0 °C/32 °F az 45 °C/113 °F. Nabijacku
pouzivajte v priestore s dobrym priadenim vzduchu,
ktory je suchy a bez prachu.

» Do vetracich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

+ Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoze tak méze nabijacka
skratovat’.

+ Batérie, ktoré sa nedaju dobijat, nenabijajte
v nabijacke batérii ani ich nepouzivajte v zariadeni.

* Pouzivajte schvalené elektrické zasuvky, ktoré nie
su poskodené.
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Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.

» Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 85.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materialy.

+  Nepokusajte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

» Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenut v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Kontrola akumulatora

« Stlacte tlacidlo (A) a skontrolujte stav batérie.

Bluetooth® bezdrétova technoldgia

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit k mobilnym zariadeniam
a vdaka aplikacii Husgvarna Connect poskytuju
dodato¢né funkcie.

Symbol pre bezdrdtovi technolégiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked' je vaSe mobilné zariadenie pripojené

k vyrobku.

®

Pouzivanie vstavanej konektivity so
strojovym parkom

Poznamka: Tato ast sa vztahuje len na vyrobky
dodané so vstavanou konektivitou.

Poznamka: Radiovy prenos pomocou funkcie
Bluetooth® sa aktivuje pri prvom zapojeni k batérii
a nasledne ostane aktivovany.

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet Services
Husqgvarna Fleet Services pre systémy iOS alebo
Android.

2. Viac informacii najdete na webove;j
stranke Husqvarna Fleet Services https://
fleetservices.husgvarna.com.

» Ak kontrolky svietia (B), batéria je Uplne nabita.

+ Ak kontrolky nesvietia (C), je potrebné batériu
nabit. Pozrite si Cast' Nabijanie batérie na strane
86.

* Pred spustenim vyrobku skontrolujte, ¢i je batéria
spravne nainstalovana. Pozrite si ¢ast' Nasadenie
batérie na vyrobok na strane 87.

Nabijanie batérie

VAROVANIE: uistite sa, &ije
striedavé napétie pre nabijacku je spravne.
Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
96.
1. Pripojte nabijacku batérii k sietovej zasuvke. Zeleny
indikator LED a ¢erveny indikator LED 1-krat bliknu.
2. Vyberte akumulator z vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Odstranenie batérie z vyrobku na strane 91.
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3. Pripojte akumulator k nabijacke akumulatorov.

LED kontrolky nabijacky batérie

LED kontrolky

Stav batérie

Poznamka: Batéria sa zaisti zacvaknutim a
zelena kontrolka LED zacne blikat'.

Blika zelené svetlo. (A)

Akumulator sa nabija.

4. Ked sa akumulator Uplne nabije, vytiahnite ho z
nabijacky. Pozrite si Cast’ LED kontrolky nabijacky
batérie na strane 87. Stlaéte uvoiovacie tla¢idlo
a vyberte batériu von.

Svieti zelené svetlo. (A)

Batéria je Uplne nabita.

Blika ¢ervené svetlo. (B)

Batéria je poSkodena. Po-
zrite si Gast’ Riesenie pro-
blémov na strane 92.

Svieti Cervené svetlo. (B)

Teplota batérie je prili§ vy-
soka. Pozrite si ¢ast’ Rie-
senie problémov na stra-
ne 92.

5. Vytiahnutim zastrky odpojte nabijacku batérii z
napadjacej zasuvky. Net'ahajte za napajaci kabel.

6. Namontujte batériu na vyrobok. Pozrite si €ast'
Nasadenie batérie na vyrobok na strane 87.

Nasadenie batérie na vyrobok

+ Zatlacte batériu do zasuvky na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste zacvaknutim.

Vhodné rozmery vystuze

Vhodné rozmery vystuze sa liSia pri rdznych

konfiguraciach vystuze.
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Rozmery pre prekrizené vystuze

Rozmery pre rovnobezné vystuze

®
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Popis

Rozmer, min. a max.

A | 1 vystuz dole, 1 vystuz
hore

10-20 mm

B | 2 vystuze dole, 1 vystuz
hore

6 — 12 mm pre spodné
vystuze

10 — 20 mm pre hornu
vystuz

Popis Rozmer, min. a max.
A |2 vystuze vediaseba | 6-10 mm
B |1 vystuz na 1 vystuzi 10-25mm

C | 1 vystuz dole, 2 vystuze
hore

10 — 25 mm pre spodnu
vystuz

6 — 10 mm pre horné
vystuze

C | 1 vystuz dole, 2 vystuze
hore

10 — 25 mm pre spodnu
vystuz

6 — 10 mm pre horné
vystuze

D |2 vystuze dole, 2 vystu-
Ze hore

6 — 10 mm pre vSetky
vystuze

D | 2 vystuze dole, 1 vystuz
hore

6 — 10 mm pre spodné
vystuze

10 — 20 mm pre hornu
vystuz

Zapnutie vyrobku

Stlacenim spinac¢a zapnutia/vypnutia do polohy
zapnutia (A) spustite vyrobok. Rozsvieti sa zelena
LED kontrolka a zariadenie je pripravené na

prevadzku.
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Stavové LED kontrolky a) V pripade rovnobeznych vystuzi:

LED kontrolky Signalizovany stav

Svieti zelené svetlo. (A) Vyrobok je zapnuty.

Svieti zIté svetlo. (B) Vyrobok nie je mozné na-
Startovat’. Pozrite si Cast’
Riesenie problémov na
strane 92.

Svieti ervené svetlo. (C) | Batéria je takmer vybita.
Pozrite si ¢ast' Nabijanie
batérie na strane 86.

Obsluha vyrobku

1. Uistite sa, Ze vystuze su spravne umiestnené. Uistite
sa, ze vystuze maju spravne rozmery. Pozrite si ¢ast’
Vhodné rozmery vystuZe na strane 87.

2. Skontrolujte, ¢i vo vstupnom otvore drétu alebo v
kryte cievky nie su ziadne necistoty ani asti drotu.

3. Chytte 1 rukou vyrobok a v 1 ruke vystuz.

4. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy
zapnutia. Pozrite si ast’ Zapnutie vyrobku na strane
88.

5. Drzte vyrobok v 45-stupfiovom uhle so stredom 6. Pevne zatlacte navijaciu hlavu drétu k vystuziam a
navijacej hlavy drétu oproti vystuziam. Pozrite si urobte maly pohyb proti smeru hodinovych rugiciek.
nakresy. Tym sa navijacia hlava drétu zaisti k vystuziam a

vytvori sa lepsi uzol.

Poznamka: Ak je rozmer vystuze mensi ako
navijacia hlava drétu, pevne pridrzte navijaciu hlavu
drotu pri 1 vystuzi, aby ste dosiahli stabilni polohu.

Poznamka: pocas pouzivania s vyrobkom
nehybte.
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11. Kazdy droteny uzol urobte kolmo na vediajsi dréteny

7. Potlaéte packu vypinaca.
uzol, ako je to znazornené na obrazku.

8. Ked sa vyrobok automaticky zastavi, uvoinite pagku

vypinaca. 12. Ak je v pripade prekrizenych vystuzi potrebna vacsia
pevnost, vytvorte droétené uzly na prvych drétenych

9. Skontrolujte droteny uzol:
uzloch kolmo na ne.

N
i
N
o

e,
N

o — e

777772
@)

"”II’III. "’I’III’I’

a) Skontrolujte, ¢i dréteny uzol pevne drzi vystuze
spolu.

b) Skontrolujte, ¢&i ma dréteny uzol tvar plochej
Spiraly, s 3 zavitmi.

c) Skontrolujte, ¢i koniec drétu nemieri nahor.

10. Ak pri kontrole zistite, Ze uzol drétu nie je spravny,

vykonajte nasledujuce kroky:

a) Overte, ¢i sa produkt pouzival v sulade s tymto
navodom na obsluhu.

b) Na vrchu prvého uzla spravte novy dréteny uzol,
aby sa zvysila pevnost'.

TN
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Zastavenie vyrobku

* Vyrobok sa zastavi potlacenim spina¢a zapnutia/
vypnutia do polohy vypnutia (B). Napéjanie sa
vypne.

. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy
zapnutia a potiahnutim krytu cievky ho otvorte.

WSTRAHA! Ked vyrobok
nepouzivate, spina¢ zapnutia/vypnutia

vzdy prepnite do polohy vypnutia, aby
nedoslo k ndhodnému spusteniu.

Odstranenie batérie z vyrobku

+  Stlaéte uvoiiovacie tlacidlo a vytiahnite batériu von.

. Na drote nesmie byt Ziadna korézia, necistoty ani
poskodenie.

. Uvoinite zvy$ny drét zo vstupného otvoru vodica.

4. Nadvihnite drétenu cievku z puzdra drétu.

. Vlozte do puzdra drétu novu drétenu cievku.
Skontrolujte, ¢i ma spravne umiestnenie a ¢i je
koniec drétu rovny a Cisty.

Vymena drbtu

VAROVANIE: Pouzivajte len spravny
drot. Pozrite si Cast’ Technické udaje na

strane 96.
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6. Rucne zatlacte drét do vstupného otvoru drétu (A)
a stlacte packu vypinaca (B). Drét sa posunie
dopredu. Ked sa drét za¢ne automaticky pohybovat),

drzte packu vypinaca stlaCenu este 2 sekundy.

7. Skontrolujte, ¢i je cievka drétu a drét v spravnej
polohe v puzdre drétu.

8. Pred pouzivanim nezabudnite kryt cievky zatvorit.

Udrzba

Denn4 udrzba

» Po kazdych 2500 uzloch alebo na konci pracovného
dna ocistite navijaciu hlavu drétu stlaéenym

vzduchom bez obsahu oleja.

RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Vyrobok sa neda spustit’.

Batéria nie je nabita.

Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia do
polohy vypnutia a nabite batériu. Po-
zrite si Cast' Nabijanie batérie na
strane 86 .

Doslo k elektrickej poruche.

Vyberte batériu a znovu ju viozte. Po-
zrite si Cast’ Od’stranenie batérie z vy-
robku na strane 91 a Nasadenie ba-
térie na vyrobok na strane 87.

Spina¢ zapnutia/vypnutia je vypnuty.

Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia do
polohy zapnutia.

Teplota batérie je prili§ vysoka. Po-
zrite si Gast' Technické udaje na stra-
ne 96.

Batériu nechajte vychladnut.

Vyrobok je poskodeny.

Obratte sa na servisného zastupcu
Husqvarna.
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Problém

Pricina

RieSenie

Vyrobok sa nespusti a blika ¢erveny
indikator LED.

Vyskytla sa porucha drotu.

Pozrite si &ast Uvolnenie drétu na
strane 94.

Batéria je takmer vybita.

Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia do
polohy vypnutia a nabite batériu. Po-
zrite si Cast’ Nabijjanie batérie na
strane 86.

Vyrobok je poskodeny.

1. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnu-
tia do polohy vypnutia.

2. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnu-
tia do polohy zapnutia, aby sa vy-
robok zresetoval.

3. Ak blika ¢ervena kontrolka LED,
obratte sa na servisného zastup-
cu spoloénosti Husqgvarna.

Vyrobok je zapnuty a svieti ZIta kon-
trolka LED.

Vyrobok je v rezime spanku.

Spustite vyrobok stlacenim packy vy-
pinaca 1-krat.

Dr6t sa nepostiva do vyrobku alebo
je prilis volny.

Na dréte je korozia alebo necistota
alebo je drot poSkodeny.

1. Odstrihnite priblizne 15 cm od
konca drétu.

2. Vymerte cievku drotu. Pozrite si
Cast' VWmena drétu na strane 91.

Pouziva sa nespravny rozmer drotu.

Pozrite si ast’ Technické udaje na
strane 96 s informaciami o sprav-
nom dréte.

V navijacej hlave drétu je necistota.

Obratte sa na servisného zastupcu
Husqvarna.

V navijacej hlave drétu nastala poru-
cha drétu.

Obrat'te sa na servisného zastupcu
Husqvarna.

Vystuze nie st vhodné na pouzitie
s vyrobkom.

Pozrite si Cast' Vhodné rozmery vy-
stuZe na strane 87 s informaciami
0 spravnom rozmere vystuze.

Usporiadanie vystuzi nie je vhodné
na pouzitie s vyrobkom.

Pozrite si ¢ast’' Vhodné rozmery vy-
stuZe na strane 87 s informaciami
0 spravnom usporiadani vystuzi.

Po stlaéeni packy vypinaca nevycha-
dza von dr6t.

Je poskodeny zobak.

Obratte sa na servisného zastupcu
Husqvarna.

Vo vstupnom otvore drétu alebo na-
vijacej hlave drétu sa nachadzaju ne-
Cistoty alebo Casti drétu.

Pozrite si éast' Uvolnenie drétu na
strane 94.

Z navijacej hlavy drotu vychadzaju
malé kusky drotu.

Pocas pouzivania nastala porucha
drotu.

Pozrite si &ast Uvolnenie drétu na
strane 94.

Batéria je pripojena k nabijacke a
svieti Cervena kontrolka LED.

Teplota batérie je prili§ vysoka. Po-
zrite si Cast’ Technické ddaje na stra-
ne 96.

Odpojte batériu od nabijacky a ne-
chajte ju vychladnut.
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Problém Pri¢ina

RieSenie

Batéria je pripojena k nabijacke a bli-
ka ¢ervena kontrolka LED.

Batéria je poSkodena.

1. Odpojte napajaci kabel nabija¢-
ky.

2. Skontrolujte, €i su vstupné a vy-
stupné konektory batérie a nabi-
jacky Cisté.

3. Pripojte napajaci kabel a pripojte
batériu k nabijacke batérii.

4. Ak blika éervena kontrolka LED,
obratte sa na servisného zastup-
cu spoloénosti Husqvarna.

Uvoinenie drétu

na zobaku vzdy pouzivajte klieste.
Nepouzivajte ruky ani iné Casti tela. Otocte
navijaciu hlavu drétu o 90°, aby ste odistili
zachytny mechanizmus, a potom vytiahnite
drét.

c WSTRAHAZ Na odstranenie drétu

. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy

zapnutia a potiahnutim krytu cievky ho otvorte.

Ak je potrebné znovu nainstalovat’ drét, pozrite si
Cast' Vymena drétu na strane 91.

Pred pouzivanim nezabudnite kryt cievky zatvorit.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+ Dodavané litium-iénové batérie spifaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

» Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a $titkoch pri obchodnej preprave. Plati to aj pre
poziadavky od tretich stran a prepravcov.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

.

Pri vkladani batérie do balenia zaistite jej kontakty
paskou. Batériu v baleni pevne zabezpecte, aby ste
predisli poSkodeniu a nehodam.

Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

Batériu odloZte na suché, nezamfzajuce a cisté
miesto so spravnou teplotou.

Batériu uloZte na mieste, kde sa teplota pohybuje

v intervale -20 °C/-4 °F az 50 °C/122 °F. Batériu
chrarite pred slneénym svetlom.

Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.
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*  Pred uskladnenim batériu vy¢istite.

Likvidacia

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislu$nej recyklacnej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie fudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.
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Technické udaje

Technické udaje

Napatie, V

18

Prevadzkova hmotnost, kg/lb

34175

Prevadzkové rozmery, mm/in (D x S x V)

359 x 98 x 307/14,1 x 3,9 x 12,1

Pocet ovinuti na jedno viazanie

1

Rychlost' viazania, s

1,1

Vyska uzla, mm/in

<5/<0,2

Prevadzkova teplota, °C/°F

-10 - 45/14 - 113

Prevadzkova vihkost), relativna, % 0-95

Batéria

Odporucana batéria 18V40

Typ iony litia

Menovité napatie, V 18

Teplota nabijania, °C/°F 0-45/32-113

Prevadzkova teplota, °C/°F 0-50/32-122

Kapacita, Ah 4,0

Nabijacka batérie

Odporucana nabijacka GAL 18V-40

Primarne napatie, V 110 - 220

Primarny prud, A <1,0

Max. sekundarny prad, A 4,0

Prevadzkova teplota, °C/°F 0-45/32-113

Kébel

Viazaci drét RTW15Cu

Typ Ocelovy drét s medenou po-
vrchovou Upravou

Priemer, mm/Ga 1,5/16

Dizka na cievku, m/ft 30/98

Viazania na cievku pri min./stredn./max. konfiguracii vystuze 240/200/160

Viazania na jedno nabitie 1500

Udaje o hluku a vibraci4ch

Hiuk, dB(A) 82,5
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Vibracie, m/s?

<2,5
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Rozmery vyrobku

%E

®

<7®4.

144 mm (4,5 palca) B 307 mm (12,1 palca) C 322 mm (12,7 palca)
D 359 mm (14,1 palca) E 297 mm (11,7 palca) F 98 mm (3,9 palca)
Vyh|ésenie o Urovni hluku a vibracii pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou pouzivatelov su jedinecné a zavisia od sposobu,
alebo normami a st vhodné na porovnanie s akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
v stlade s tou istou smernicou alebo normami. pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

Vstavana konektivita

Poznamka: Tato cast sa vztahuje len na vyrobky
dodané so vstavanou konektivitou.

Radiové spektrum technolégie BLE

Frekvenéné pasma pre nastroj, GHz 2,402 - 2,480

Maximalny prenasany radiofrekvenény vykon, dBm/mwW 4/2,5
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly,’spoloénost' Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Viaza¢ vystuze

Znacka Husqvarna

Typ/model Knut 39

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EU ,0 strojovych zariadeniach”

2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach*

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatiiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

+ ENISO 12100:2010

«  EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

« EN55014-2:2015

« ETSIEN 300 328 verzia 2.1.1

« ETSIEN 301 489-1 verzia 2.2.0
« ETSIEN 301 489-17 verzia 3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T Huber

Riaditel pre vyskum a vyvoj

Betdnové povrchy a podlahy

Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€

1721 - 001 - 13.03.2023 99




Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nost'ou Husqvarna vychadza z licencie.
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Uvod

Opis izdelka

Izdelek je na naprava za vezanje armaturnih palic z
akumulatorsko baterijo.

Namen uporabe

Izdelek se uporablja za navijanje Zice okoli armaturnih
palic. Izdelek z Zico napne armaturne palice in

samodejno prereze zico. lzdelka ne uporabljajte za
druga opravila.

I1zdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v

gospodarskih dejavnostih.
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Pregled izdelka

Glava za navijanje zZice
Celjust

Stikalo za VKLOP/IZKLOP
Sprozilec plina

Roc¢aj

Pokrov tuljave

Odprtina za zico

Drzalo za Zi¢no tuljavo

9. Reza za baterijo

10. Polnilnik akumulatorske baterije
11. Akumulatorska baterija

® N OAON =~

Simboli na izdelku

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Bodite previdni in uporabljajte izdelek
pravilno. Ta izdelek lahko povzrogi hude
poskodbe upravljavca ali drugih.

Izdelek lahko povzro¢i ureznine.

I1zdelek lahko povzro¢i zmeckanine.

VKLOP/IZKLOP.

102

1721 -001 - 13.03.2023



Stanje akumulatorske baterije.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
EU.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
ZK.

Izdelek ali embalaza izdelka ne spadata
med gospodinjske odpadke. Treba ga je
reciklirati v odobrenem zbirnem centru za
elektri¢no in elektronsko opremo.

1 5% o B

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanas$ajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Tipska ploS€ica

99 2 PP

{#Husqvarna Model  Product No

UK Serial No. Year
C LD

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN MADE IN SWEDEN

Ime izdelka
Stevilka izdelka
Serijska Stevilka
Leto izdelave

HownNn =

5. Bralna koda

Vdelana povezljivost

Resitev upravljanja v oblaku Husqvarna Fleet
Services™ upravljavcu skupine strojev omogoca
pregled nad vsemi izdelki, ki so povezani prek
vgrajenih ali poprodajnih senzorjev. Polozaj aplikacije
Gateway ali pametnega telefona lahko uporabite za
oznacéevanje lokacije povezanih izdelkov. Senzorji
belezijo podatke, kot so avtonomija, servisni

intervali in Se vec¢. Za ve€ informacij o resitvi
upravljanja v oblaku Husgvarna Fleet Services™
prenesite aplikacijo iOS ali Android Husqvarna Fleet
Services v https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 ali https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Ce potrebujete ve& informacij, se obrnite na prodajnega
predstavnika podjetja Husqvarna.

Nekatere vrste tega izdelka so povezane prek
vdelanega senzorja Husqvarna Fleet Services™, ki
ima funkcijo Bluetooth Low Energy (BLE). Za dodatne
informacije o uporabi izdelka glejte Uporaba vdelane
povezijivosti z voznim parkom na strani 106. Za
informacije o radijskem spektru tehnologije BLE glejte
Vdelana povezijivost na strani 118.

Odgovornost proizvajalca

Kot je navedeno v zakonodaji, ki ureja odgovornost
proizvajalca, ne prevzemamo nikakr§ne odgovornosti za
poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzrogili v naslednjih
primerih:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

* Naizdelku je nameS€ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem
centru ali pri pooblas¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

obstaja nevarnost telesne poskodbe ali
smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, e obstaja
nevarnost poskodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

e OPOZORILO: se uporabi, ¢e

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna opozorila za
elektricno orodje

c OPOZORILO: Preberite vsa

varnostna opozorila, navodila, slike in
specifikacije, dobavljene s tem elektricnim
+ Shranite vsa opozorila in navodila za bodo¢o
uporabo. Izraz »elektriéno orodje« v opozorilih

orodjem. Neupostevanje vseh spodaj
navedenih navodil lahko povzrogi elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezko telesno poSkodbo.
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se nana$a na orodje z napajanjem prek kabla
neposredno iz elektricnega omrezja ali baterijsko
elektri¢no orodje (brez kabla).

Varnost delovnega podroéja

Poskrbite za €isto€o in dobro osvetlitev delovnega
podroéja. Prenatrpani ali mraéni prostori kar klicejo
nesreco.

Elektriénega orodja ne uporabljajte v eksplozivhnem
okolju, na primer v bliZini vnetljivih tekogin, plinov
ali prahu. Elektriéna orodja sprozajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

Ne dovolite, da bi bili med uporabo elektricnega
orodja prisotni otroci ali opazovalci. Odvracanje
pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora.

Elektricna varnost

Izogibajte se telesnega stika z ozemljenimi
povrinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vae telo ozemljeno, se nevarnost
elektricnega udara poveca.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte deZju ali viagi.
Ce v elektriéno orodje prodre voda, se poveca
nevarnost elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo elektricnega orodja bodite pozomi,
pazite na svoja dejanja in ravnajte razumno. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepozornosti med uporabo obrezovalnika zive meje
lahko povzroci tezko osebno poskodbo.
Uporabljajte osebno za3¢itno opremo. Vedno nosite
zasdito za o€i. Zas¢itna oprema, na primer prasna
maska, Cevlji z nedrsecimi podplati, ¢elada ali
za$cita za sluh, uporabljena v pravih okoli§¢inah,
zmanjSuje nevarnost osebnih poskodb.

Izogibajte se nezelenemu zagonu. Pred priklopom
orodja na elektrieno omrezje ali namestitvijo baterije,
drzanjem v rokah ali prena$anjem se prepriajte,

da je stikalo v polozaju za izklop. Prenasanje
elektricnega orodja s prstom na stikalu ali priklop
elektricnega orodja z vklopljenim stikalom lahko
povzroéi nesreco.

Preden elektricno orodje vklopite, odstranite kljué
za nastavitev ali izvija&. Ce ostane kljug ali izvijag
pritrjen na vrteci se del elektricnega orodja, lahko
pride do telesne poskodbe.

Rok ne stegujte predalec. Vedno zanesljivo stopajte
in pazite na ravnotezje. To vam omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem ob nepri€akovanih
dogodkih.

Primerno se oblecite. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Z lasmi in oblacili ne segajte v obmodje
gibljivih delov. Ohlapne obleke, nakit ali dolgi lasje
se lahko zapletejo v premi¢ne dele.

Ce so naprave opremljene s prikljutkom za
odvajanje in zbiranje prahu, mora biti ta zaseden in

pravilno uporabljen. Zbiranje prahu lahko zmanj$a
nevarnost zaradi vdihavanja tega.

Ne bodite samozadovoljni, ker ste zaradi pogoste
uporabe navajeni orodja, in kljub vsemu upo3tevaijte
varnostna nadela orodja. BrezbriZzna uporaba lahko v
trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in nega baterije

Baterijo polnite le s polnilnikom, ki ga dologi
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za eno vrsto
baterij, lahko poveca nevarnost pozara pri drugih
baterijah.

Elektricno orodje uporabljajte le s toéno dolo¢enimi
baterijami. Ce uporabite druge baterije, se lahko
poveca nevarnost poskodb in pozara.

Ko baterije ne uporabljate, ne sme priti v stik z
drugimi kovinskimi predmeti, kot so sponke za papir,
kovanci, kijugi, Zebilji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko vzpostavijo povezavo med dvema
poloma. Kratek stik med poloma baterije lahko
povzro¢i opekline ali pozar.

Ob nepravilni in grobi uporabi lahko iz baterije
izteka tekogina; izogibajte se stiku s tekoéino. Ce

se tekocGine nehote dotaknete, sperite roke z vodo.
Ce pride tekogina v stik z o&mi, poiséite zdravnisko
pomo¢. Tekocina, ki izteka iz akumulatorja, lahko
povzro€i drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanega ali spremenjenega
baterijskega paketa ali orodja. Poskodovane ali
predelane baterije se lahko obnasajo nepredvidljivo
in lahko posledi¢no zagorijo, eksplodirajo ali
predstavljajo nevarnost poskodb.

Baterijskega paketa ali orodja ne izpostavljajte ognju
ali previsokim temperaturam. Izpostavljenost ognju
ali temperaturam nad 130 °C (265 °F) lahko povzrodi
eksplozijo.

Upo3tevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterijskega paketa ali orodja pri temperaturah zunaj
temperaturnega obmodja, navedenega v navodilih.
Neustrezna zamenjava ali temperature zunaj
dovoljenega obmocja lahko povzrogijo poSkodbe
baterije in povecajo nevarnost pozara.

Servis

Popravila elektricnega orodja sme izvajati
usposobljen serviser in pri tem uporabljati originalne
nadomestne dele. S tem zagotovite ohranitev
kakovosti in varnosti elektricnega orodja.

Ne servisirajte poskodovanih baterijskih enot.
Baterijske pakete lahko servisirajo samo proizvajalec
in pooblasceni servisni ponudniki.

Varnostna navodila za uporabo

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

104
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* Ne uporabljajte izdelka, akumulatorsko baterijo ali
polnilnika, ki so poSkodovani ali ne delujejo pravilno.

« Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izku$enj in znanja.

* lzdelka ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi
in visokim temperaturam.

« Poskrbite, da je med delovanjem pokrov tuljave
zaprt.

« Vedno s kle$¢ami sprostite Zico, ki je povezana s
Celjustjo. Ne uporabljajte rok ali drugih delov telesa.

* lzdelka ne usmerite proti osebam ali zivalim.

* lzdelka ne spreminjajte.

* Ne uporabljajte spremenjenega izdelka, je
poskodovan ali ne deluje pravilno.

* lzdelek redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

« Ro¢aji in prijemalne povrsine naj bodo suhi, Eisti
in brez ostankov olja in masti. Ce so roéaji in
prijemalne povrsine spolzki, ne omogo¢ajo varne
uporabe in upravljanja z orodjem v nepri¢akovanih
razmerah.

« Prepricajte se, da se deli telesa, rokavice ali oblacila

ne morejo ujeti med armaturne palice ali Zico.

Osebna zas¢itna oprema

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevaniju.

« Nosite delovna oblagila in odporne dolge hlace.

* Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita.

« Lasje ne smejo viseti pod vi§ino ramen.

Varna uporaba akumulatorske baterije

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

«  Ce akumulatorska baterija pusca, gazite, da tekocina
ne pride v stik s telesom ali oémi. Ce ste se tekocine

dotaknili, obmocje ocistite z obilo vode in poiscite
zdravni$ko pomo¢.

* Ne uporabljajte baterij, ki jih ni mogoce polniti.

« V zracéne reze akumulatorske baterije ne vstavljajte
predmetov.

« Akumulatorske baterije ne izpostavljajte neposredni
son¢ni svetlobi, vro€ini ali odprtemu ognju. Zaradi
akumulatorske baterije lahko pride do eksplozije, ki
lahko povzroci opekline in/ali kemi¢ne opekline.

« Akumulatorske baterije ne izpostavljate dezju in
vlagi.

« Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom in visokemu tlaku.

Akumulatorske baterije ne poskusajte razstaviti ali
odpreti.

Akumulatorsko baterijo uporabljajte v okolju s
temperaturami med —20 °C /-4 °F in 50 °C /122 °F.
Baterije nikoli ne cistite z vodo.

Akumulatorsko baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Varna uporaba polnilnika
akumulatorske baterije

A

OPOZORILO: Preberite vsa

varnostna opozorila in vsa navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali resno
poskodbo.

Nevarnost elektricnega udara ali kratkega stika, ¢e
ne upostevate varnostnih navodil.

Ne uporabljajte polnilnikov, ki niso bili prilozeni
izdelku.

Polnilnika akumulatorske baterije ne poskusajte
razstaviti.

Ne uporabljajte polnilnika, ki so poSkodovani ali ne
delujejo pravilno.

Akumulatorskega polnilnika ne dvigujte za napajalni
kabel. Akumulatorski polnilnik odklopite iz stenske
vtiénice tako, da povlecete vti€. Nikoli ne viecite za
napajalni kabel.

Pazite, da kabli in kabelski podalj$ki ne pridejo v stik
z vodo, oljem in ostrimi robovi. Kabel ne sme biti
zataknjen med vrata ali za ograje oziroma podobne
predmete.

Akumulatorskega polnilnika ne uporabljajte v blizini
gorljivih materialov ali materialov, ki povzro¢ajo
korozijo. Pazite, da akumulatorski polnilnik ni

pokrit. V primeru dima ali poZara izvlecite vti¢
akumulatorskega polnilnika.

Akumulatorsko baterijo polnite le v zaprtih prostorih z
dobrim prezracevanjem in za$cito pred neposrednim
soncem. Akumulatorske baterije ne polnite na
prostem. Akumulatorske enote ne polnite v stiku z
vodo ali vlago.

Akumulatorsko baterijo polnite samo v okolju s
temperaturami od 0 °C (32 °F) do 45 °C (113 °F).
Polnilnik uporabljajte v dobro prezracenem, suhem
in brezprasnem okolju.

V zraéne reze akumulatorskega polnilnika ne
vstavljajte predmetov.

Poli akumulatorskega polnilnika se ne smejo dotikati
kovinskih predmetov, ker lahko to povzrogi kratki
stik.

Ne polnite akumulatorskih baterij, ki niso primerne za
veckratno polnjenje, in jih ne vstavljajte v stroj.
Uporabljajte nepoSkodovane in odobrene omrezne
vtiénice.
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Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
+ Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
povecéa nevarnost poskodb osebam in izdelku.
» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna

zascitna oprema na strani 105.

* Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izdelek odistite, da
odstranite nevarne materiale.

* lzdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

* Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt.

* Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno

v teh navodilih za uporabo. Vsakr§no druga¢no
vzdrzevanje naj opravi osebje pooblascene servisne
delavnice.

Delovanje

Uvod

A

BrezZi&na tehnologija Bluetooth®

Izdelki z vdelano brezZiéno tehnologijo Bluetooth® se
lahko povezujejo z mobilnimi napravami in omogocajo
dodatne funkcije prek povezave Husqvarna.

OPOZORILO: Preden zagnete

uporabljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

Znak za brezZi¢no tehnologijo Bluetooth® se vklopi, ko
je vasa mobilna naprava povezana z izdelkom.

®

Uporaba vdelane povezljivosti z voznim
parkom

Opomba: Ta del velja samo za izdelke, ki jim je
prilozena vdelana povezljivost.

Opomba: Radijsko oddajanje s funkcijo Bluetooth®
bo mogoce ob prvem priklopu na baterijo in bo po tem
ostalo aktivno.

1. Prenesite aplikacijo Husqvarna Fleet Services za
iOS ali Android Husqgvarna Fleet Services.

2. Za vec informacij obiscite spletno mesto Husqvarna
Fleet Services https://fleetservices.husqvarna.com.

Preverjanje baterije

« Pritisnite gumb (A), da preverite stanje

akumulatorske baterije.
, B o
2

D
;7/

D D O = ==

s B s R s [ s Y |

«  Ce indikatoriji svetijo (B), je akumulatorska
baterija popolnoma napolnjena.

« Ce so indikatorji ugasnjeni (C), morate
akumulatorsko baterijo napolniti. Glejte Polnjenje
akumulatorske baterije na strani 106.

* Pred zagonom izdelka se prepricajte, da je
akumulatorska baterija pravilno priklopljena. Glejte
Namestitev akumulatorske baterije na izdelek na
strani 108.

Polnjenje akumulatorske baterije
POZOR Preverite, ali je izmeni¢na
napetost elektri¢nega toka ustrezna za
polnilnik. Oglejte si Tehnicni podatki na

1. Prikljucite baterijski polnilnik v vti¢nico. Zeleni

indikator LED in rdeci indikator LED sta izklopljena.

strani 116.

2. Odstranite akumulatorsko baterijo iz izdelka. Glejte
Odstranjevanje akumulatorske baterije iz izdelka. na
strani 111.

106

1721 - 001 - 13.03.2023



3. Baterijo prikljucite na baterijski polnilnik.

Indikatorji LED polnilnika

Opomba: Akumulatorska baterija se s klikom
zaskocCi na mesto in zeleni indikator LED utripa.

Indikatorji LED

Stanje akumulatorske ba-
terije

4. Odstranite akumulatorsko baterijo iz polnilnika,
ko se napolni do konca. Oglejte si /ndikatorji
LED polnilnika na strani 107. Pritisnite gumb za
sprostitev, da odstranite akumulatorsko baterijo.

Zeleni indikator LED utri-
pa. (A)

Akumulatorska baterija se
polni.

Zeleni indikator sveti. (A)

Akumulatorska baterija je
popolnoma napolnjena.

Rdedi indikator utripa. (B)

Akumulatorska baterija je
poskodovana. Glejte Od-
pravijanje teZav na strani
112

Rdeci indikator sveti. (B)

Temperatura akumulator-
ske baterije je previsoka.

Glejte Odpravijanje teZav
na strani 112.

5. lzvlecite napajalni priklju¢ek, da odklopite baterijski
polnilnik iz elektriéne vti¢nice. Nikoli ne vlecite za

napajalni kabel.

6. Namestite akumulatorsko baterijo na izdelek. Glejte
Namestitev akumulatorske baterije na izdelek na

strani 108.
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Namestitev akumulatorske baterije na
izdelek

» Potisnite akumulatorsko baterijo v rezo v izdelku.
Akumulatorska baterija se zaskogi, ko slisite klik.

Opis

Mere, najm. in najv.

2 spodnji armaturni pa-
lici, 1 zgornja armatur-
na palica

6-12 mm za spodnje
armaturne palice

10-20 mm za zgornja
armaturna palica

lici, 2 zgornji armaturni
palici

C | 1 spodnja armaturna 10-25 mm za spodnjo
palica, 2 zgornji arma- | armaturno palico
turni palici
6-10 mm za zgornje ar-
maturne palice
D | 2 spodnji armaturni pa- | 6-10 mm za vse arma-

turne palice

Mere za vzporedne armaturne palice

Mere za armaturne palice

Mere za armaturne palice za obnovo so razli¢ne za
razli¢ne konfiguracije armaturnih palic.

Mere pre¢nih armaturnih palic

®

|

®

22,

@2

‘@

EZZZZZ7Z\\ 2 \| EZZZZZA ZZZZ7777;

Opis

Mere, najm. in najv.

A

1 spodnja armaturna
palica, 1 zgornja arma-
turna palica

10-20 mm

lici, 1 zgornja armatur-
na palica

Opis Mere, najm. in najv.
A | 2 stranski armaturni pa- | 6-10 mm
lici
B | 1 armaturna palica na 1 | 10-25 mm
armaturni palici
C | 1 spodnja armaturna 10-25 mm za spodnjo
palica, 2 zgornji arma- | armaturno palico
turni palici
6-10 mm za zgornje ar-
maturne palice
D | 2 spodnji armaturni pa- | 6-10 mm za spodnje

armaturne palice

10-20 mm za zgornja
armaturna palica
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Zagon izdelka

« Za zagon izdelka stikalo za vklop/izklop preklopite v
polozaj za vklop. Vklopi se zeleni indikator LED in
izdelek je pripravljen za uporabo.

3. Z eno roko drzite izdelek, z drugo roko pa drzite
armaturno palico.

4. Stikalo za vklop/izklop obrnite v poloZaj za vklop.
Zagon izdelka na strani 109.

5. lzdelek drzite pod kotom 45 stopinj, pri cemer
je sredina glave navijala za Zico naslonjena na
armaturne palice. Glejte sliko.

a) Za vzporedne armaturne palice:

Indikatorji LED

Indikator stanja

Zeleni indikator sveti. (A)

Izdelek je vklopljen.

Rumeni indikator sveti. (B)

Izdelka ni mogoce zagna-
ti. Glejte Odpravijanje te-
Zav na strani 112.

Rde¢i indikator sveti. (C)

Akumulatorska baterija je
prazna. Glejte Polnjenje
akumulatorske baterije na
strani 106.

Upravljanje izdelka

1. Prepri¢ajte se, da so armaturne palice pravilno
nastavljene. Prepri¢ajte se, da so armaturne palice
pravilnih dimenzij. Glejte Mere za armaturne palice

na strani 108.

2. Prepri¢ajte se, da v odprtini Zice ali na pokrovu
tuljave ni umazanije ali kabelskih delov.

6. Potisnite glavo za navijanje Zice tesno ob armaturne
palice in naredite majhen premik v nasprotni smeri
urinega kazalca. Glava se za navijanje Zice zaskodi
ob armaturne palice in tako se ustvari bolj$i vozel.

Opomba: Ce so mere armaturne palice manjse
od glave za navijanje Zice, drZite glavo za navijanje
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Zice tesno ob 1 armaturni palici, da zagotovite
stabilen polozaj.

11. Vsak vozel iz Zice naj bo pravokoten na drugi vozel
iz Zice, kot je prikazano na sliki.

Opomba: izdelka med delovanjem ne
premikajte.

7. Pritisnite sprozilec plina.

12. Ce je zahtevana vedja trdnost preénih armaturnih
palic, naredite pravokotne vozle iz Zice na vrhu prvih
vozlov iz Zice.

8. lzdelek se samodejno zaustavi, ko sprostite
sprozilec plina.

9. Preverite vozel iz Zice:

a) Prepricajte se, da je vozel iz Zice tesno povezuje
armaturne palice.

b) Vozel iz Zice je v obliki ravne spirale s 3 zavoji.

c) Konec zice naj ne bo na vrhu.

10. Ce kontrola pokaze, da vozel iz Zice ni ustrezen,

opravite naslednje korake:

a) lzdelek uporabljate, kot je navedeno v teh
navodilih za uporabo.

b) Nov vozel iz Zice naredite na vrhu prvega
Ziénega vozla, da povecate mo¢.

N
i
N
o

e,
N

o — e

777772
@)

"”II’III. "’I’III’I’

TN

110

1721 -001 - 13.03.2023




Izklop izdelka

« Za zagon izdelka stikalo za vklop/izklop preklopite v
polozaj za izklop (B). Motor je izklopljen.

. Stikalo za vklop/izklop nastavite v polozaj za vklop in

povlecite pokrov tuljave, da ga odprete.

OPOZORILO: Ko izdelka ne
uporabljate, stikalo za vklop/izklop vedno

nastavite v polozaj za izklop, da
preprecite nenamerni zagon.

Odstranjevanje akumulatorske baterije
iz izdelka.

« Pritisnite gumba za sprostitev in akumulatorsko
baterijo izvlecite.

. Prepricajte se, da na Zici ni korozije, umazanije ali

poskodb.

. Sprostite preostali kabel iz vhoda za Zico.

Prepricajte se, da je pravilno names$céena ter da je
konec Zice raven in Cist.

Zamenjava zic

A POZOR: Uporabljajte samo pravilno
zico. Glejte Tehnicni podatki na strani 116.
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6. Z roko potisnite Zico v vhod Zice (A) in pritisnite 7. PrepriCajte se, da sta zi¢na tuljava in Zica v

sprozilec plina (B). Zica se pomakne naprej.
Sprozilec plina zadrzite za 2 sekundi, potem ko se 8
zacne zica samodejno premikati.

zaprt.

\ — @

pravilnem polozaju v ohisju Zice.
Pred uporabo se prepri¢ajte, da je pokrov tuljave

Vzdrzevanje

Dnevno vzdrzevanje

» Glavo za navijanje Zice odistite s stisnjenim zrakom
brez olja vsakih 2500 vozlov ali na koncu delovnega

dne.

Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelka ni mogoce zagnati.

Akumulatorska baterija ni napolnje-
na.

Stikalo za vklop/izklop preklopite v
polozaj za izklop in napolnite aku-
mulatorsko baterijo. Glejte Polnje-
nje akumulatorske baterije na strani
106 .

Prislo je do elektricne napake.

Odstranite akumulatorsko baterijo in
jo ponovno namestite. Glejte Odstra-
njevanje akumulatorske baterife iz iz-
delka. na strani 111in Namestitev
akumulatorske baterije na izdelek na
strani 108.

Stikalo za vklop/izklop je v izkloplje-
no.

Stikalo za vklop/izklop prestavite v
polozaj za vklop.

Temperatura akumulatorske baterije
je previsoka. Glejte Tehnicni podatki
na strani 116.

Akumulatorska baterija naj se ohladi.

Izdelek je pokvarjen.

Obrnite se na pooblasenega servis-
nega zastopnika druzbe Husqvarna.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelek se ne zazene in utripa rdedi
indikator LED.

Prislo je do napake na Zice.

Glejte Sprostitev Zice na strani 114.

Akumulatorska baterija je skoraj
prazna.

Stikalo za vklop/izklop preklopite v
polozaj za izklop in napolnite aku-
mulatorsko baterijo. Glejte Polnjenje
akumulatorske baterije na strani 106.

Izdelek je pokvarjen.

1. Stikalo za vklop/izklop prestavite
v polozaj za izklop.

2. Za ponastavitev stikalo za vklop/
izklop prestavite v polozaj za
vklop.

3. Ce rdedi indikator LED utripa, se
posvetujte s servisnim zastopni-
kom Husqvarna.

Izdelek je vklopljen, ko sveti rumeni
indikator LED.

Izdelek je v stanju mirovanja.

Za zagon izdelka enkrat pritisnite
sprozilec plina.

Zica se ne pomakne v izdelek ali pa
je prevec ohlapna.

Na Zici je prisotna korozija 0oz. uma-
zanija ali pa je zica poSkodovana.

1. Odrezite priblizno 15 cm od kon-
ca Zice.

2. Zamenjajte Zi¢no tuljavo. Glejte
Zamenjava Zic na strani 111.

Uporabljene so napacne mere Zice.

Glejte Tehnicni podatki na strani 116
za pravilno Zico.

V glavi za navijanje Zice je umazani-
ja.

Obrnite se na pooblas¢enega servis-
nega zastopnika druzbe Husqgvarna.

Pri glavi za navijanje Zice je priSlo do
napake.

Obrnite se na pooblas¢enega servis-
nega zastopnika druzbe Husqvarna.

Preproge niso primerne za izdelek.

Glejte Mere za armaturne palice na
strani 108 za pravilne mere armatur-
nih palic.

Nastavitev armaturnih palic ne velja
za izdelek.

Glejte Mere za armaturne palice na
strani 108 za pravilno nastavitev ar-
maturnih palic.

Ko pritisnete sprozilec plina, Zica ne
pride ven.

Celjust je poskodovan.

Obrnite se na pooblas¢enega servis-
nega zastopnika druzbe Husqvarna.

V odprtini za Zico ali zi¢ni glavi je
umazanija ali deli zice.

Glejte Sprostitev Zice na strani 114.

1z glave za navijanje Zice prihajajo
manjsi koscki Zice.

Med delovanjem je pri§lo do napake
na Zice.

Glejte Sprostitev Zice na strani 114.

Akumulatorska baterija je priklju¢ena
na polnilnik in rdedi indikator LED
sveti.

Temperatura akumulatorske baterije
je previsoka. Glejte Tehnicni podatki
na strani 116.

1z polnilnika odklopite akumulatorsko
baterijo in poc¢akajte, da se ohladi.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Akumulatorska baterija je priklju¢ena
na polnilnik in rdeci indikator LED
utripa.

Akumulatorska baterija je po$kodo-
vana.

1.

2.

Odklopite napajalni kabel polnilni-
ka.

Poskrbite, da so dovodne in na-

pajalne vti¢nice akumulatorske
baterije in polnilnika Cisti.

3. Prikljucite napajalni kabel in aku-
mulatorsko baterijo prikljucite na
polnilnik.

4. Ce rdedi indikator LED utripa, se
posvetujte s servisnim zastopni-
kom Husqvarna.

Sprostitev zice

OPOZORILO: s klestami odstranite

zico na cCeljusti. Ne uporabljajte rok ali
drugih delov telesa. Zasukajte glavo za
navijanje zice za 90°, da sprostite zasko¢ni
mehanizem, in nato izvlecite Zico.

1.

Stikalo za vklop/izklop nastavite v poloZaj za vklop in
povlecite pokrov tuljave, da ga odprete.

Ce morate ponovno namestiti Zico, glejte Zamenjava
Zic na strani 111.

Pred uporabo se prepri¢ajte, da je pokrov tuljave
zaprt.

Transport skladiS€enje in odstranitev

Prevoz in skladi¢enje

Prilozene litij-ionske baterije so skladne z zahtevami
zakonodaje o nevarnem blagu.

Upostevajte posebne zahteve na embalazi in
oznakah za transport in navodila tretjih oseb in
posrednikov.

Pred posiljanjem izdelka se posvetujte z osebo, ki je
posebej usposobljena za nevarne snovi. UpoStevajte
vse veljavne nacionalne predpise.

Ob vstavljanju akumulatorske baterije v paket
prelepite kontakte. Akumulatorsko baterijo vstavite v

paket tako, da se ne more poskodovati ali povzrogiti
poskodb.

Akumulatorske baterije ne shranjujte v prostoru,

v katerem je lahko prisotna stati¢na elektrika.
Akumulatorske baterije ne shranjujte v kovinski
Skatli.

Akumulatorsko baterijo hranite v suhem in Cistem
prostoru s primerno temperaturo brez zmrzali.
Akumulatorsko baterijo shranite v prostor s
temperaturami med -20 °C (-4 °F) in 122 °C (77 °F).
Ne izpostavljajte je neposredni son¢ni svetlobi.
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« Pred dolgotrajnejSim skladis¢enjem mora biti
akumulatorska baterija napolnjena med 30 % in
50 %.

* Akumulatorsko baterijo pred skladi$¢enjem ocistite.
Odlaganje

Simboli na izdelku ali njegovi embalazi opozarjajo,

da izdelka ne smete obravnavati kot gospodinjskega
odpadka. Odnesti ga je treba v ustrezno zbiralis¢e, kjer
bodo poskrbeli za recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav.

Z zagotavljanjem pravilne obravnave izdelka boste
pomagali prepreciti njegov morebiten Skodljiv u€inek

na okolje in ljudi, do katerega bi lahko prislo,

kot posledica nepravilnega upravljanja z odpadki.
PodrobnejSe informacije o recikliranju tega izdelka lahko
dobite v svoji ob&ini, v komunalnem podjetju ali v
trgovini, kjer ste ga kupili.
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Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

Napetost, V

18

Teza delovanja, kg/lb

3,4/7,5

Mere delovanja, mm/in (D x S x V)

359 x 98 x 307/14,1 x 3,9 x 12,1

Stevilo ovojev na vezanje

1

Hitrost vezave, sekunde

1,1

Visina vozla, mm/palci

<5/<0,2

Delovna temperatura, °C/°F

-10-45/14-113

Delovna vlaznost, relativna vlaznost, % 0-95
Akumulatorska baterija

Priporo¢ena akumulatorska baterija 18V40

Vrsta Li-lon
Nazivna napetost, V 18

Delovna temperatura, °C/°F 0-45/32-113
Delovna temperatura, °C/°F 0-50/32-122
Zmogljivost, Ah 4,0

Polnilnik akumulatorske baterije

Priporo€en polnilnik GAL 18V-40
Primarna napetost, V 110-220
Primarni tok, A <1,0

Najv. sekundarni tok, A 4,0

Delovna temperatura, °C/°F 0-45/32-113
Zica

Zica za vezanje RTW15Cu

Vrsta

Jeklena Zica, prevlecena z ba-
krom

Premer, mm/Ga 1,5/16
Dolzina na tuljavo, m/ft 30/98
Vezave na tuljavo v najm./sre./najv. konfiguracija armaturne palice 240/200/160
Vezanje na polnjenje 1500
Podatki o hrupu in vibracijah

Hrup v dB(A) 82,5
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Vibracije m/s?

<2,5

1721 - 001 - 13.03.2023

17



Mere izdelka

%E

®

<7®4.

144 mm/4,5 palca B

307 mm/12,1 palca C

322 mm/12,7 palca

D 359 mm/14,1 palca E

297 mm/11,7 palca

98 mm/3,9 palca

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim
preizku$anjem v skladu z navedeno direktivo ali
standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi
vrednostmi drugih izdelkov, preizkuSenih v skladu z

isto direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti niso
primerne za uporabo pri ocenah tveganja, vrednosti,

Vdelana povezljivost

Opomba: Ta del velja samo za izdelke, ki jim je
priloZzena vdelana povezljivost.

izmerjene na posameznih delovnih mestih, pa so

lahko tudi vi§je. Dejanske vrednosti izpostavljenosti

in tveganje za $kodo za posamezne uporabnike so
edinstvene in so odvisne od nacina dela uporabnika,
od tega, za kak$en material se izdelek uporablja, ter od
Casa izpostavljenosti in fizicnega stanja uporabnika in
stanja izdelka.

Radijski spekter tehnologije BLE

Frekvencni pasovi za orodje v GHz

2,402-2,480

Najvecja radiofrekvenéna mo¢ oddajanja v dBm/mW

4/2,5
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, SVEDSKA,
tel: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Naprava za vezanje armaturnih palic
Znamka Husqvarna
Vrsta/model Knut 39
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2023 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/EU »0 strojih«
2014/53/EU "v zvezi z radijsko opremo"
2011/65/EU o omejitvi uporabe dolo¢enih nevarnih snovi

in so pri tem v veljavi naslednji usklajeni standardi in/ali
tehniéne specifikacije:

* ENISO 12100:2010

« EN62841-1:2015

« EN55014-1:2017

« EN55014-2:2015

» ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0

« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille 2023-03-13

Martin T Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj
Betonske povrsine in tla

Husqgvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€
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Registrirane blagovne znamke

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane
blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, inc.. 'saka
uporaba teh oznak s strani Husqvarna je na podlagi
licence.
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